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1 Bezpedénost

1.1 Pouziti v souladu s uréenim

Pfi neodborném pouzivani nebo
pouziti v rozporu s ur€enim
muze dojit k poSkozeni vyrobku
a k jinym vécnym Skodam.
Vyrobek je uréen pro regulaci
topného systému se zdroji tepla
stejného vyrobce s rozhranim
eBUS.

Regulator prostorové teploty re-
guluje v zavislosti na nainstalo-
vaném systému:

— Topeni

— Ohrev teplé vody

— Cirkulace

Pouziti v souladu s urc¢enim

zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych na-
vodU k obsluze, instalaci
a udrzbé vyrobku a vSech
dalSich soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu
se schvalenim vyrobkul a sys-
téemu

— dodrzovani vSech podminek
prohlidek a udrzby uvedenych
v navodech.

Pouziti v souladu s urCenim
zahrnuje kromé toho instalaci
podle kodu IP.

Tento vyrobek nesméji obsluho-
vat déti do 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi

Ci psychickymi schopnostmi

a dale osoby,které nemaji s ob-

4

sluhou takového vyrobku zku-
Senosti, nejsou-li pod dohledem
nebo nebyly zaskoleny v bez-
pecné obsluze vyrobku a jsou
si védomy souvisejicich nebez-
peci. Déti si nesméji s vyrob-
kem hrat. Ciéténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét déti,
nejsou-li pod dohledem.

Jiné pouZiti, nez je popsano

v tomto navodu, nebo pouziti,
které prfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
ziti v rozporu s ur€enim. Kazdé
pfimé komeréni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu

s urcenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovo-

lené pouziti je zakdzano.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
pokyny

1.2.1 Nebezpedi pfi

nedostateéné kvalifikaci

Nasledujici prace sméji prova-

dét pouze instalatéfi, ktefi maji

dostatecnou kvalifikaci:

— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu

— Odstaveni z provozu

— Odstranéni zavad a poruch

» Postupujte podle aktualniho
stavu techniky.
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Prace a funkce, které smi vy-

konavat, resp. nastavovat vy-

hradné instalatér, jsou ozna-
[}

&eny symbolem .

1.2.2 Nebezpedi v dusledku
chybné obsluhy

V disledku Spatné obsluhy mu-
Zete ohrozit sebe i dalSi osoby
a zpusobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné
podklady peclivé proctéte,
zejm. kapitolu ,Bezpecénost®
a vystrazné pokyny.

» Jako provozovatel vykona-
vejte pouze takové Cinnosti,
které vyslovné uvadi tento na-
vod a kteréanejsou oznacené

symbolem ¥.

1.3 ¥ - Bezpec&nost/predpisy
1.3.1Riziko vécnych Skod
v dusledku mrazu

» Neinstalujte vyrobek v prosto-
rech ohrozenych mrazem.

1.3.2 Pfedpisy (smérnice,
zakony, vyhlasky
a normy)
» Dodrzujte vnitrostatni pred-
pisy, normy, smérnice, nari-
zeni a zakony.
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2 Popis vyrobku

2.1
— Systémovy regulator: namisto
VRT 380/2

— Dalkové ovladani: namisto VR 92
a VR 92/2

Jaké nazvoslovi se pouziva?

2.2 Co zajistuje funkce ochrany pred
mrazem?

Funkce ochrany proti zamrznuti chrani
topny systém a dim pred $kodami zpUlso-
benymi mrazem.

Pfi venkovnich teplotach,

— které jsou déle nez 4 hodiny pod 4 °C,
systémovy regulator zapne zdroj tepla
a fidi teplotu na pozadovanou teplotu
v mistnosti alespon 5 °C;

— nad 4 °C systémovy regulator zdroj
tepla nezapne, ale sleduje venkovni tep-
lotu.

2.3 Co znamenaji nasledujici
teploty?

Pozadovana teplota je teplota, na kterou

se maji vytapét obytné mistnosti.

Snizena teplota je teplota, pod kterou ne-

smi klesnout teplota mimo ¢asova okénka

v obytnych mistnostech.

Vystupni teplota je teplota, se kterou
topna voda opousti zdroj tepla.

24 Co jetozona?

Budova mUze byt rozdélena do nékolika
oblasti, které se oznacuji zony. Kazda
zéna mlze mit jiny pozadavek na topny
systéem.

Ptiklady rozdéleni do zon:

— V domé je jednak podlahové vytapéni
(zdéna 1) a jednak systém topnych téles
(z6na 2).

— V domé je nékolik samostatnych byto-
vych jednotek. Kazda bytova jednotka
predstavuje vlastni zonu.

2.5 Co je to cirkulace?

DalSi vodovodni vedeni je spojeno s po-
trubim teplé vody a tvofi okruh se zasob-
nikem teplé vody. Cirkulaéni ¢erpadlo za-
jistuje staly obéh teplé vody v potrubnim
systému tak, aby i na velmi vzdalenych od-
bérnych mistech byla okamzité k dispozici
tepla voda.

2.6 Co znamena ¢asové okénko?

Pfiklad topného provozu v rezimu: ¢asova
regulace

B
24 °C—| S :CD
21°C— - -7
16 °C—| . @

I I [ [ A
16:30 18:00  20:00 22:30

A Cas 3 Casovy interval

B Teplota 2

1 Pozadovanatep- 4 mimo Casova

lota okénka

Casovy interval
1

2  teplota poklesu 5

Jeden den muzete rozdélit do nékolika ¢a-
sovych okének (3) a (5). Kazdé casove
okénko mlize mit vlastni dobu trvani. Ca-
sova okénka se nesmi prekryvat. Kaz-
dému casovému okénku muzete pfirfadit
jinou poZzadovanou teplotu (1).

Priklad:

16:30 az 18:00 hodin; 21 °C

20:00 az 22:30 hodin; 24 °C

Systémovy regulator fidi uvnitf ¢asovych
okének teplotu v mistnostech na poza-

dovanou teplotu. V ¢asech mimo ¢asova
okénka (4) systémovy regulator fidi teplotu

teploty (2).
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2.7 Zabranéni chybné funkci

» Systémovy regulator nezakryvejte na-
bytkem, zavésy nebo jinymi pfedméty.

» Kdyz je systémovy regulator namon-
tovan v obytné mistnosti, upiné ote-
viete termostatické ventily topnych té-
les v této mistnosti.

2.8 Nastaveni topné kiivky

BA

435 3 25 2 18
90

1.5
80

1.2
1.0
0.8

70
60

50 0.6
0.4

40

| 02

30 1

01

20

15 =20 A

A Venkovni teplota B Pozadovana vy-
°C stupni teplota °C

Na obrazku jsou mozné topné kfivky od
0.1 do 4.0 pro pozadovanou teplotu mist-
nosti 20 °C. Pokud se zvoli napf. topna
kfivka 0.4, potom pfi venkovni teploté -15
°C bude teplota na vystupu do topeni fi-
zena na 40 °C.

BA
70
60
50
40
30

A Venkovniteplota @ C Pozadovana tep-
°C lota v mistnosti
B Pozadovana vy- °C
stupni teplota °C D Osaa

Je-li zvolena topna kfivka 0.4 a zadana
pozadovana teplota v mistnosti 21 °C,
topna kfivka se posune podle obrazku.
Na ose sklonéné pod uhlem 45° se topna
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kfivka paralelné posune podle hodnoty
pozadované teploty mistnosti. Pfi venkovni
teploté —15 °C zajisti regulace vystupni
teplotu 45 °C.

2.9 Displej, ovladaci prvky

a symboly
@i’vﬂ 11:31
20°C
[o]
250" e«

® OV

2.9.1 Ovladaci prvky

— Zobrazeni menu
— Zpét na hlavni menu

— Potvrzeni volby/zmény
— Ulozeni nastavenych hodnot

— O uroven zpét

— ZruSeni zadani

— Navigace strukturou menu

— Snizeni nebo zvySeni nastavené
hodnoty

— Navigace k jednotlivym Gisli-
cim/pismentm

— Vyvolani napovédy
— Vyvolani asistenta pro ¢asové pro-
gramy

Aktivni ovladaci prvky sviti zelené.

1x stisk @: Prepnete na zakladni zobra-
zeni.

2x stisk @: Pfepnete do menu.
2.9.2 Symboly
Casove fizené topeni aktivni

a Zamek klavesnice aktivni



8 Udrzba je aktualni

L

A Porucha v topném systému
B‘ Kontaktovat instalatéra
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2.10 Obsluzné a zobrazovaci funkce

. Pokyn
’L‘ Funkce popsané v této kapitole nejsou k dispozici pro vSechny konfigurace sys-
tému.

Pro vyvolani menu stisknéte 2x @

2.10.1 Polozka menu REGULACE

MENU - REGULACE
- Z6na
- Rezim: - Ruéné \ - Pozadovana teplota: °C
Neprerusené udrzovani pozadované teploty
- Cas. Fizené |~ Tydenni planovani
| SniZena teplota: °C
Tydenni planovani: Lze nastavit az 12 ¢asovych okének a pozadova-
nych teplot na den.
Instalatér nastavi chovani topného systému mimo ¢asova okénka ve
funkci Rezim poklesu:.
V Rezim poklesu: znamena:
— Eco: Topeni je mimo ¢asova okénka vypnuté. Ochrana proti zamrz-
nuti je aktivovana.
— Normalni: Mimo ¢asova okénka plati snizena teplota.
Pozadovana teplota: °C: Plati uvnitf ¢asovych okének.
Nastaveni z vyroby: Snizena teplota: °C 15 °C
- Vyp
Topeni je vypnuté, tepla voda je nadale k dispozici, ochrana pfed mra-
zem je aktivovana
- Nazev zény Zména nazvu zéna 1 nastaveného z vyroby
— Nepfitomnost - V8echny: Plati pro vSechny zony v zadaném ¢asovém obdobi.
— Zéna: Plati pro vybranou zénu v zadaném ¢asovém obdobi.
Topny provoz v této dobé bézi s nastavenou snizenou teplotou. Ohfev
teplé vody a cirkulace jsou vypnuté.
Nastaveni z vyroby: Snizena teplota: °C 15 °C
- Tepla voda
- Rezim: - Ruéné - Teplota teplé vody: °C
Neprerusené udrzovani teploty teplé vody
- Cas. Fizené - Tydenni planovani tepla voda
- Teplota teplé vody: °C
- Tydenni planovani cirkulace

0020323628_00 Navod k obsluze a k instalaci 9




MENU - REGULACE

- Rezim: Tydenni planovani tepla voda: Lze nastavit az 3 Casova okénka na
den.
Teplota teplé vody: °C: Plati uvnitf ¢asovych okének.
Mimo Casova okénka je ohfev teplé vody vypnuty
Tydenni planovani cirkulace: Lze nastavit az 3 ¢asova okénka na
den.
Uvniti Casovych okének cirkulacni Eerpadlo Cerpa teplou vodu k odbér-
nym mistim
Mimo ¢asova okénka je cirkulaéni ¢erpadlo vypnuté
- Vyp
Ohrev teplé vody je vypnuty

- Tepla voda rychle Jednorazovy ohfev vody v zasobniku

— Narazové vétrani Topny rezim je 30 minut vypnuty.
— Pomocnik ¢asového | Programovani pozadované teploty pro pondéli-patek a sobota—nedéle;
nastaveni programovani plati pro ¢asove fizené funkce Topeni, Tepla voda

a Cirkulace.
Prepise tydenni plan pro funkce Topeni, Tepla voda a Cirkulace.

- Zafizeni vyp Systém je vypnuty. Ochrana pfed mrazem zlstava aktivovana.

2.10.2 PoloZzka menu INFORMACE

MENU - INFORMACE
— Aktualni teploty

- Zbna

— Teplota teplé vody

- Tlak vody: bar

- Energetické udaje

— Spotfeba elektrické - Topeni

energie - Tepla voda
— Zarizeni

- Spotfeba paliva - Topeni
- Tepla voda
- Zafizeni

Ukazatel spotfeby energie
Regulator na displeji a v dodate€¢né pouzitelné aplikaci zobrazuje hodnoty spotfeby energie.
Regulator zobrazuje odhad hodnot zafizeni. Hodnoty jsou mj. ovlivnény:

instalaci/provedenim topného systému
chovanim uzivatele

sezonnimi podminkami prostredi
tolerancemi a komponentami

Externi komponenty, jako napf. externi obéhova Cerpadla topeni nebo ventily, a jiné spotfebice
a zdroje v domacnosti nejsou zohlednény.

Odchylky mezi zobrazenou a skuteénou spotfebou energie mohou byt znaéné.

Udaje o spotfebé energie nejsou vhodné pro vytvareni nebo srovnavani energetickych Géta.
Odecist Ize: Aktualni mésic, Posled. mésic, Aktualni rok, Poslednf rok, Celkem

— Stav horaku:

10
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MENU - INFORMACE

-

-

Ovladaci prvky
Predstaveni menu

Vysvétleni ovladacich prvkud
Vysvétleni struktury menu

-

-

Kontakt instalatér
Sériové &islo

2.10.3 Polozka menu NASTAVENI

MENU - NASTAVENI

]
%/ _ Uroveii pro instalatéry

1

- Zadani pristupo-
vého kédu
- Kontakt instalatér

PFistup k urovni pro instalatéry, nastaveni z vyroby: 00

Zadani kontaktnich Udajl

- Datum adrzby:

Zadani ¢asové nejblizSiho nasledujiciho data udrzby pfipojené kompo-
nenty, napf. zdroje tepla

- Historie poruch

Chyby jsou zobrazeny sefazené podle ¢asu

- Konfigurace sys-
tému

Funkce (- polozka menu Konfigurace systému)

- VysousSeni potéru

Aktivace funkce Profil vysouSeni potéru pro cerstvé polozenou pod-
lahu v souladu se stavebnimi pfedpisy.

Systémovy regulator Fidi vystupni teplotu nezavisle na venkovni tep-
loté. Nastaveni vysuSovani podlahy (- polozka menu Konfigurace
systému)

- Zménit kéd
Jazyk, Cas, displej

- Jazyk:

- Datum: Po vypnuti proudu zUstava datum zachovano jesté po dobu cca 30 mi-
nut.

- Cas: Po vypnuti proudu zlstava ¢as zachovan jesté po dobu cca 30 minut.

- Jas displeje:
- Jas displeje
v klidu:

- Letni Cas:

Jas pfi aktivnim pouzivani.
Jas v klidovém stavu.

- Automaticky

- Ruéné

Zmeéna probiha:

— posledni vikend v bfeznu ve 2:00 hodiny (letni ¢as)
— posledni vikend v Fijnu ve 3:00 hodiny (zimni ¢as)

1

Hodnota korekce

- Teplota v mist-
nosti: K

Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou v systémovém
regulatoru a hodnotou referenéniho teploméru v obytné mistnosti.

- Venkovni teplota:
K

Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou ve venkovnim
¢idle a hodnotou referenéniho teploméru v obytné mistnosti.

-

Nastaveni z vyroby

Systémovy regulator nastavi v§echna nastaveni zpét na nastaveni
z vyroby a vyvola asistenta pro instalaci.
Asistenta pro instalaci smi pouzivat pouze instalatér.

0020323628_00 Navod k obsluze a k instalaci
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2.10.4 % Polozka menu Konfigurace systému

MENU - NASTAVENI — Urovefi pro instalatéry - Konfigurace systému
— Zafizeni

- Tlak vody: bar

- Komponenty eBUS

Seznam komponentl sbérnice eBUS a jejich verze softwaru

— Adaptivni top.
kfivka:

Automatické jemné sefizeni topné kfivky. Pfedpoklad:

— Vhodna topna kfivka pro budovu se nastavuje ve funkci Topna
kfivka:.

— Systémovému regulatoru, resp. dalkovému ovladani je pfifazena
spravna zona ve funkci Prifazeni zény:.

— Ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: je zvolena moznost Roz§ifeno.

- Regulace:

Prostorové Regulace se provadi pomoci prostorové teploty.

Ekvitermné Regulace se provadi pomoci venkovni teploty,
jakmile je pfipojeno venkovni ¢idlo.

- Prehfivani AT:

Nedosahuje-li venkovni teplota nastavené hodnoty, je regulovana
mimo ¢asové okénko pomoci Topna kfivka: na teplotu v mistnosti
20 °C.

AT < nastavena hodnota teploty: nedochazi k utlumu v noci nebo
pfi Uplnému vypnuti

Nastaveni z vyroby: Vyp

Predehrati pozad.
teploty:

— Zdroj tepla 1

Zde mUzete zvolit pozadovanou teplotu predbézného vytapéni pro
aktivaci topeni pfed prvnim spusténim topného programu. Cilem je
dosazeni teploty v mistnosti k pozadovanému okamziku. Systém
automaticky vypocita potfebnou dobu pfedbézného provozu (max.

4 h) na zakladé dosavadnich zkuSenosti, aktualni teploty v mistnosti
a zbyvajiciho ¢asu do zmény programu.

Nastaveni z vyroby: Vyp

- Stav:
— Aktualni vystupni teplota: °C
- Okruh 1
- Stav:
- Pozadovana vystupni teplota: °C
- Vypinaci mez AT: Zadani horni meze venkovni teploty. Pokud venkovni teplota
°C stoupne nad nastavenou hodnotu, systémovy regulator deaktivuje

topny provoz.

- Topna kfivka:

Topna kfivka (- kapitola Popis vyrobku) pfedstavuje zavislost vy-
stupni teploty na venkovni teploté pro ucely pozadované teploty
(pozadovana teplota v mistnosti).

- Min. pozad. vy-
stupni teplota: °C

Zadani spodni meze pozadované vystupni teploty. Systémovy re-
gulator porovnava nastavenou hodnotu s vypocitanou pozadovanou
vystupni teplotou a reguluje na vy$si z obou hodnot.

- Max. pozad. vy-
stupni teplota: °C

Zadani horni meze pozadované vystupni teploty. Systémovy regula-
tor porovnava nastavenou hodnotu s vypocitanou pozadovanou vy-
stupni teplotou a reguluje na nizsi z obou hodnot.

— Rezim poklesu:

12
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MENU - NASTAVENI - Urovefi pro instalatéry — Konfigurace systému

- Eco Funkce topeni je vypnuta a funkce ochrany pred
mrazem je aktivovana.
PFi venkovnich teplotach, které déle nez 4 hodiny
lezi pod 4 °C, systémovy regulator zapne zdroj
tepla a Fidi teplotu na Snizena teplota: °C. Pfi ven-
kovni teploté nad 4 °C systémovy regulator vypne
zdroj tepla. Sledovani venkovni teploty zlistane ak-
tivni.
Chovani topného okruhu mimo ¢asova okénka.
Predpoklad:

— Ve funkci Topeni ~ Rezim: je aktivovana moz-
nost Cas. fizené.

— Ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: je aktivovana
moznost Aktivni nebo Neakt..

Kdyz je ve funkci Pripojeni tepl. mistn.: aktivovana
moznost Rozsifeno, systémovy regulator fidi tep-
lotu nezavisle na venkovni teploté na pozadovanou
teplotu v mistnosti 5 °C.

- Normalni Funkce topeni je zapnuta. Systémovy regulator fidi
teplotu na Snizena teplota: °C.
Predpoklad: Ve funkci Topeni -~ ReZim: je aktivo-
vana moznost Cas. fizené.

Chovani Ize nastavit samostatné pro kazdy topny okruh.

- PFipojeni tepl. mistn.:

- Neakt.

- Aktivni PrizpGsobeni vystupni teploty v zavislosti na aktu-
alni teploté v mistnosti.

- Rozsifeno Prizpusobeni vystupni teploty v zavislosti na aktu-
alni teploté v mistnosti. Systémovy regulator navic
aktivuje/deaktivuje danou zénu.

— Zobna se deaktivuje: aktualni teplota v mistnosti
> nastavena teplota v mistnosti +2/16 K

— Zobna se aktivuje: aktualni teplota v mistnosti <
nastavena teplota v mistnosti —=3/16 K

Vestavény teplotni senzor méfeni aktualni teplotu v mistnosti. Systémovy regulator vypocita

novou pozadovanou teplotu v mistnosti, ktera bude prevzata k pfizplsobeni vystupni teploty.

— Rozdil = nastavena pozadovana teplota v mistnosti — aktualni teplota v mistnosti

— Nova pozadovana teplota v mistnosti = nastavena pozadovana teplota v mistnosti + rozdil

Predpoklad: Systémovy regulator, resp. dalkové ovladani je ve funkci Pfifazeni z6ny: pfifa-

zeno zéné, ve které systémovy regulator, resp. dalkové ovladani jsou nainstalovany.

Funkce Pripojeni tepl. mistn.: nema zadny ucinek, pokud je ve funkci Pfifazeni zény: aktivo-

vana moznost Zadné pfiraz..

- Zbna

— Zb6na aktivovana: Deaktivace nepotfebné zény. VSechny pfitomné zény jsou zobra-
zeny na displeji.
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MENU -~ NASTAVENI — Urovefi pro instalatéry -~ Konfigurace systému

- Pfifazeni zény:

Pridéleni systémového regulatoru, resp. dalkového ovladani vy-
brané zéné. Systémovy regulator, resp. dalkové ovladani musi byt
nainstalovany ve zvolené zéné. Regulace navic vyuziva prostorovy
termostat pfifazeného zafizeni. Dalkové ovladani pouziva vSechny
hodnoty pfifazené zony. Nepfifadite-li systémovému regulatoru,
resp. dalkovému ovladani zadnou zonu, je funkce PFipojeni tepl.
mistn.: neucinna.

— Stav zénovy ventil:

- Tepla voda

— Zasobnik:

V pfipadé pritomnosti zasobniku teplé vody musi byt zvoleno nasta-
veni Aktivni.

- Pozadovana vystupni

teplota: °C

- Cirkulaéni ¢erpadlo:

- Term. dezinfekce
den:

Stanoveni, které dny se ma provadét termicka dezinfekce. V téchto
dnech se teplota vody zvysi pfes 60 °C. Cirkulaéni ¢erpadlo se vy-
pne. Funkce se ukongéi nejpozdéji po 120 minutach.

P¥i aktivované funkci Nepfitomnost se termicka dezinfekce nepro-
vadi. Jakmile bude funkce Nepfitomnost dokoncena, provede se
termicka dezinfekce.

- Term. dezinfekce
Cas:
- Hystereze nabijeni

Stanoveni, v kterou denni dobu se méa provadét termicka dezin-
fekce.

Nabijeni zasobniku se zahaji, jakmile teplota vody v zasobniku <

zéasobniku: K pozadovana teplota — hodnota hystereze.
— Korekce nabijeni Pozadovana teplota + ofset = vystupni teplota pro zadsobnik teplé
zasobniku: K vody.

- Max. doba nabijeni:

Nastaveni maximalni doby, po kterou se zasobnik teplé vody bez
preruSeni nabiji. Pokud je dosazeno maximalni doby nebo pozado-
vané teploty, systémovy regulator uvolni funkci vytapéni. Nastaveni
Vyp znamena: Bez omezeni doby nabijeni zasobniku.

- Prodl. nabijeni za-
sobniku: min

Nastaveni ¢asoveho obdobi, béhem kterého je nabijeni zasobniku
blokovano po uplynuti max. doby nabijeni zasobniku. BEhem bloko-
vané doby systémovy regulator uvolni funkci vytapéni.

- Profil vysou$eni potéru

Nastaveni pozadované vystupni teploty na den v souladu se sta-
vebnimi predpisy

14

Navod k obsluze a k instalaci 0020323628_00



3 'ET -- Elektroinstalace,
montaz

Elektroinstalaci smi provadét pouze speci-
alizovany elektrikar.

Topny systém se musi odstavit z provozu,
nez se na ném zac¢nou vykonavat jakékoli
prace.

3.1 Vybér vedeni

Prifez vedeni

Shérnicové vedeni 0,75 ... 1,5 mm?
eBUS (jemné,
pruzné médéné
vodice)
Sbérnicové vedeni 1,0 ... 1,5 mm?
eBUS (jednovodi-
€ové médéné)

Vedeni ¢idla (jemné, | 0,75 ... 1,5 mm?
pruzné médéné vo-
dice)

Vedeni ¢idla (jedno- | 1,0 ... 1,5 mm?
vodiCové médéné)

Délka vedeni
Vedeni Cidel <50m

Vedeni sbérnice <125m

0020323628_00 Navod k obsluze a k instalaci
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3.2 Montaz systémového regulatoru

26
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4 % Uvedeni do provozu

4.1 Predpoklady k uvedeni do

provozu

— Montéaz a elektroinstalace systémového
regulatoru a pfip. venkovniho ¢idla jsou
ukonceny.

— Uvedeni vSech systémovych komponent
do provozu (kromé systémového regula-
toru) je ukon&eno.

4.2 Prochazeni privodce instalaci

Do priivodce instalaci se dostanete pro-
stfednictvim Jazyk:.

Priivodce instalaci systémového regu-
latoru vas provede seznamem funkci.

U kazdé funkce zvolite hodnotu nastaveni,
ktera odpovida instalovanému topnému
systému.

4.2.1 Ukonceni privodce instalaci

Po ukonéeni priivodce instalaci se na dis-
pleji objevi: Zvolte dalSi krok..

Konfigurace systému: Privodce instalaci
prejde do konfigurace systému na urovni
pro instalatéry, ve které muzete topny sys-
tém dale optimalizovat.

Spusténi systému: Privodce instalaci
prejde do zakladniho zobrazeni a topny
systém pracuje s nastavenymi hodnotami.

4.3 PozdéjSi zména nastaveni

Veskera nastaveni, ktera byla provedena
prostfednictvim pridvodce instalaci, miizete
pozdé&ji zménit na Urovni ovladani provozo-
vatele nebo na urovni pro instalatéry.

18
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5 HIlaseni poruch a hlaseni
o udrzbé

5.1 Chybové hlaSeni

Na displeji se objevi A s textem hlaseni
0 poruse.

Hlaseni o poruse naleznete pod polozkou:
MENU - NASTAVENI - Urovefi pro in-
stalatéry — Historie poruch

Odstranéni poruchy (- pfiloha)

5.2 HIaSeni pozadavku na udrzbu

[}
Na displeji se objevi £ s textem hlaseni
pozadavku udrzby.
Hlaseni pozadavku udrzby (- pfiloha)

6 Informace o vyrobku

6.1 Dodrzovani a uchovavani

rovnéz platnych podkladil
» Dodrzujte veSkeré vam ur¢ené navody,
které jsou pfilozeny ke konstrukénim
skupindm systému.
» Tento navod a vesSkeré rovnéz platné
podklady uchovejte jakozto provozova-
tel pro dalSi pouziti.

6.2 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:
— 0020260949

6.3 Typovy Stitek

Typovy §titek se nachazi na zadni strané
vyrobku.

Udaj na typovém Vyznam

Stitku

Sériové Cislo k identifikaci, 7. az
16. Cislice = Cislo
vyrobku

sensoHOME Oznaceni vyrobku

\% Dimenzované napéti

mA Dimenzovany proud

Navod k obsluze a k instalaci 0020323628_00



Udaj na typovém
Stitku

6.4 Sériové €islo
Sériové Cislo mlzete zobrazit pod poloz-
kou MENU - INFORMACE - Sériové

Cislo. Desetimistné Cislo zboZi je uvedeno
ve druhém Fadku.

6.5 Oznaceni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle prohlaSeni o shodé splnuji zakladni
pozadavky pfisluSnych smérnic.
Prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vy-
robce.

Vyznam

Prectéte si navod

6.6 Zaruka a servis

6.6.1 Zaruka

Informace o zaruce vyrobce najdete v pfi-
loze Country specifics.

6.6.2 Servis

Kontaktni udaje naseho servisu jsou
uvedeny na zadni strané nebo na nasich
webovych strankéch.

6.7 Recyklace a likvidace

» Likvidaci obalu pfenechejte autorizova-
nému instalatérovi, ktery vyrobek insta-
loval.

mmm Je-li vyrobek oznacen touto znackou:

» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek
v domovnim odpadu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do sbér-
ného mista pro stara elektricka nebo
elektronicka zafizeni.

0020323628_00 Navod k obsluze a k instalaci

mmm Obsahuje-li vyrobek baterie, které

jsou oznaceny touto znackou, mohou ob-

sahovat zdravotné a ekologicky Skodlivé

latky.

» V tomto pfipadé likvidujte baterie v od-
bérném misté pro baterie.

[}

¥ - Baleni

» Obal odborné zlikvidujte.

» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.

6.8 Udaje o vyrobku podle vyhlasky
EU &. 811/2013, 812/2013

Uginnost prostorového vytapéni v zavis-
losti na ro€nim obdobi zahrnuje u zafize-
nich s integrovanymi ekvitermnimi regula-
tory v€etné aktivovatelné funkce prostoro-
vého termostatu vzdy také opravny faktor
pro technologii regulator( VI. tfidy. Pfi ak-
tivaci této funkce je mozna odchylka ucin-
nosti prostorového vytapéni v zavislosti na
ro€nim obdobi.

Trida regulatoru teploty \Y

Prispévek k energetické G¢in-
nosti prostorového vytapéni

v zavislosti na roénim obdobi 3.0%

ns

6.9 Technické udaje — systémovy
regulator

Dimenzované napéti 9-24V —

Jmenovité razové napéti 330V

Stupen znedisténi 2

Dimenzovany proud <50 mA

Prifez pfipojovacich vedeni 07? 5 mm?

Kryti IP 20

Trida ochrany 1

Teplota pro zkousku kulickou |75 °C

Max. pfipustna okolni teplota |0 ... 60 °C

akt. vihkost vzduchu v mist- 35...95%

nosti

Funkce Typ 1

Vyska 109 mm
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Sitka

175 mm

Hloubka

26 mm

20
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PFiloha
A Odstranéni poruch, hlaseni pozadavku udrzby

A.1 Odstranéni poruch

Zavada

Mozna pricina

Opatreni

Displej je temny

Chyba softwaru

1.

Stisknéte tlacitko vpravo nahofe na sys-
témovém regulatoru a drzte je stisknuté
déle nez 5 sekund, abyste vynultili restar-
tovani zafizeni.

Sitovy spina¢ na vSech zdrojich tepla vy-
pnéte cca na 1 minutu a poté opét za-
pnéte.

Pokud hlaseni o poruse zlstava i nadale,
kontaktujte instalatéra.

Nejsou mozné zadné
zmény v zobrazeni
pomoci ovladacich
prvkud

Chyba softwaru

Stisknéte tlaCitko vpravo nahofe na sys-
témovém regulatoru a drzte je stisknuté
déle nez 5 sekund, abyste vynutili restar-
tovani zafizeni.

Sitovy spina¢ na vSech zdrojich tepla vy-
pnéte cca na 1 minutu a poté opét za-
pnéte.

Pokud hla$eni o poru$e zlstava i nadale,
kontaktujte instalatéra.

Displej: Zamek kla-
vesnice aktivovan,
neni mozna zména
nastaveni a hodnot

Zamek klavesnice je
aktivni

» Stisknéte tlaCitko vpravo nahofe na sys-

témovém regulatoru na cca 1 sekundu,
abyste deaktivovali zamek klavesnice.

Displej: F. Porucha
kotle, na displeji se
zobrazi konkrétni po-

Porucha kotle k vyta-
péni

Zruste poruchu v kotli k vytapéni tim, ze
nejprve stisknete Resetovat a nasledné
Ano.

ruchovy kéd, napr. 2. Pokud hlaseni o poruse zustava i nadale,
F.33 s konkrétnim kot- kontaktujte instalatéra.
lem k vytapéni
Displej: Nerozumite Nastaven nespravny 1. s =
nastavenému jazyku | jazyk 9 Stisknéte 2x O
" Vyberte posledni polozku menu (O NA-
STAVENI) a potvrdte pomoci @
3.
Vyberte pod polozkou O NASTAVEN(
druhou polozku menu a potvrdte pomoci
)
4. Vyberte jazyk, kterému rozumite, a po-

0020323628_00 Navod k obsluze a k instalaci
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A.2 HlaSeni o udrzbé&

# | Kod/ vy- Popis Udrzbarské prace Interval
znam
1 Nedostatek |V topném systému je | Doplhovani vody je Viz navod k obsluze
vody: Postu- | prili§ nizky tlak vody. | uvedeno v navodu zdroje tepla
pujte podle k obsluze pfislusného
pokyn( na zdroje tepla
zdroji tepla.

B

davku udrzby

B.1 Odstranéni poruch

¥ -- Odstranéni zavad a poruch, hlaeni poza-

Zavada Mozna pfi¢ina Opatreni

Displej je temny Chyba softwaru 1.  Stisknéte tlacitko vpravo nahofe na sys-
témovém regulatoru a drzte je stisknuté
déle nez 5 sekund, abyste vynultili restar-
tovani zafizeni.

2. Vypnéte a znovu zapnéte sitovy spinac
na zdroji tepla, ktery nabiji systémovy
regulator.

zadné napajeni na » Obnovte napajeni zdroje tepla, které napaji
zdroji tepla systémovy regulator.
Vyrobek je vadny » Vyménte vyrobek.
Nejsou mozné zadné | Chyba softwaru > Vypnéte a znovu zapnéte sitovy spinac na
zmény v zobrazeni zdroji tepla, ktery nabiji systémovy regula-
pomoci ovladacich tor.
prvkd Vyrobek je vadny » Vymeérte vyrobek.
Kotel pfi dosazeni Spatna hodnota ve 1. Nastavte ve funkci Pripojeni tepl. mistn.:
pokojové teploty dale | funkci Pripojeni tepl. hodnotu Aktivni nebo RozSsifeno.
topi mistn.: nebo Pfifazeni | 2.  Zéné, ve které je instalovan systémovy
zény: regulator, pfifadte ve funkci Pfirazeni
z6ny: adresu systémového regulatoru.
Topny systém zlstava | Kotel neni schopen » Nastavte ve funkci Max. pozad. vystupni
v rezimu ohrevu teplé | dosahnout max. poza- teplota: °C nizsi hodnotu.
vody dované vystupni tep-
loty
Neni mozna zména na | Kéd pro droven pro » Vratte systémovy regulator zpét na nasta-
urovni pro instalatéry | instalatéry neznamy veni z vyroby. Dojde ke ztraté vSech nasta-
venych hodnot.

22

Navod k obsluze a k instalaci 0020323628_00



B.2 Odstranéni zavad

Kéd / vyznam

Mozna pricina

Opatreni

Signal venkovni ¢idlo

neplatny

Komunikace zdroj
tepla 1 pferusena

Dalkové ovladani 1
chybi

Kabel vadny

Vadné venkovni ¢idlo

» Vyménte kabel.

» Vyménte venkovni ¢idlo.

Konektorovy spoj neni | »

spravny

Chybéjici dalkové

ovladani

Zkontrolujte konektorovy spoj.

» PFipojte dalkové ovladani.

Signal prostor. ter-

mostatu regulatoru ne-

platny

Vadny prostorovy ter- | »

mostat

Vymeénte regulator.

Signal prostor. ter-
mostatu dalkového
ovladani 1 neplatny

Vadny prostorovy ter- | »

mostat

Vyméiite dalkové ovladani.

Pfifazeni dalkové
ovladani 1 chybi

Pfifazeni dalkového >
ovladani 1 k zoné

chybi.

Prifadte dalkovému ovladani ve funkci Pfi-
fazeni zdny: spravnou adresu.

Aktivace jedné zony

chybi

neni aktivovana.

B.3 Hilaseni o udrzbé

Pouzivana zbna jesté | »

notu Ano.

Vyberte ve funkci Z6na aktivovana: hod-

# | Kod/ vy- Popis Udrzbarské prace Interval
znam
1 | Zdrojtepla | Na zdroji tepla maji Udrzbaiské prace jsou | Viz navod k obsluze
1 vyzaduje | byt provedeny udrz- uvedeny v navodu nebo instalaci zdroje
udrzbu barské prace. k obsluze a instalaci | tepla
pfisluSného zdroje
tepla
2 | Nedostatek |V topném systému je | Nedostatek vody: Po- | Viz navod k obsluze
vody: Postu- | pfili§ nizky tlak vody. | stupujte podle udajd nebo instalaci zdroje
pujte podle ve zdroji tepla. tepla
pokyn(l na
zdroji tepla.
3 | Udrzba Ob- | Datum, kdy ma byt Provedte pozadova- Zadané datum v regu-
ratte se na: | provedena udrzba nou udrzbu latoru
topného systému.
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1 bBbesbeagHocTt

1.1 ¥Ynotpeba cornacHo
HameHaTa

[lokonky nponsBogoT He ce Ko-
PUCTUK NMPaBUHO N COrNacHo
HeroBaTa HaMeHa MOXe Ja Hac-
TaHaT NPeYkn Ha NPomn3BoOaOT
UnNu gpyrute npeameTu.

OBoj Npon3BoA € npeaBuaeH
3a perynmpake Ha CMCTEMOT 3a
rpeere Co TOMMMHCKM reHepa-
TOp 04 UCTUOT NPOM3BOANTEN
co eBUS-untepdejc.

PerynatopoT Ha coGHaTta Tem-
nepaTypa perynupa Bo 3aBuC-
HOCT Of] UHCTanMPaHNOT CUC-
TeM:

— 'peerse

— MNogrotoBka Ha Tonna Boga
— Uupkynaumja

Ynotpeba cornacHo HameHaTa
npeTcTaByBa:

— MOYNTYBaHE Ha NPUITOXEHNTE
ynaTcTBa 3a KOpUCTEHE, UH-
cTanauyuja n ogpxysare Ha
NPOn3BOAMTE Ha KaKo U Ha
cuTE APYrn KOMMOHEHTU Ha
cucTemort

— WHCTanaumja U MoOHTaxa co-
OABETHO Ha 0go00peHMeTo 3a
npon3BoaoT U CUCTEMOT

— NpUApPXyBakwe A0 npasuna
3a KOHTpOMa 1 ogpxXyBaHe
HaBegeHM BO ynaTcTeaTa.

26

MponucHaTa ynotpeba ncto
Taka ja ondpaka nHctanaumjata
cnopepn IP-kogort.

OBoj nponsBoa MOXe aa ce Ko-
pUCTKN of, CTpaHa Ha geua Hag 8
roOuHK, Kako 1 nuua co Hama-
neHn U3NYKN, CEH30PHU UK
MEHTanHM cnocobHOCTU nnNn
nvua co HegoCTaToOK Ha 3HaeHe
N UCKYCTBO, CaMoO AOKOMKY Tue
ce nop Hag30p Unu ce Noy4eHu
3a 6e3begHa ynotpeba Ha npo-
N3BOAOT 1 rn pasbupaart onac-
HOCTUTE LUTO MOXe Aa Npouns-
nesart of Toa. [leyata He cmeart
Aa cu urpaaT co NPOU3BOAOT.
YuncteneTo 1 ogpKyBaHeTo He
CMe Ja ce BpLUM of CTpaHa Ha
Aeua 6e3 Haasop.

[pyra HameHa, ocBeH oHaa

KOja e onuvuwaHa Bo ynatcTeaTta
NN HE € BO COrnacHocCT CO

HUB, e 3abpaHeTa. cTo Taka

e 3abpaHeTa 1 HenocpeaHaTa
KOMepumjanHa n nHgycTpucka
ynotpeba.

BHumaHuel

3abpaHeTa e cekakBa 310ynoT-
peba Ha ypenor.
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1.2 Onwtn 6e36eqHOCHHU
HarnomeHwu

1.2.1 OnacHocT
o[, HesagoBonuTenHa
kBanudukaymja
CnepgHuTe 3apgayn cmee aa rv
n3BpLlyBa CaMo Of OBMacTEHO
CTPYYHO nuue, Koe € AOBOSTHO
KBanuduKyBaHo 3a Toa:

— MoHTaxa

— NemoHTaxa

— NHcTanauuja

— CtaBatbe BO ynotpeba

— OTcTpaHyBatbe oa ynotpeba

— [MonpaBka Ha npeykun u
rpPeLLKm

» [locTanyBajTe cornacHo co
aKkTyenHaTa cocTojba Ha Tex-
HuMKaTa.

PabGoTarta n pyHKyuuTe WTO
MO>Xe Aa r'v U3BpLUM UMK Mo-
CTaBM cCaMo OBNACTEHOTO
CTPYYHO N1Lie, Ce O3HaYeHN Co

cumbornor .
1.2.2 OnacHocT nopagu
HenpasuiHa ynotpeba

Co HenpasunHa ynotpeba mo-
XeTe ga rm ctaBuTe gpyrute
n camute cebe BO onacHoOCT U

Aa npefusBukaTe MatepujanHm

TeTwn.
» BHUmMaTenHo npouutajte rm
NPUNoXeHNTe ynaTcTea u
CUTE NPUOPYXKHN OOKYMEHTMH,

ocob6. nornaejeTo "besbea-

HOCT" 1 HaNOMeHuTe 3a npe-
aynpeayBamse.

» Kako KOpUCHWK HanpaBeTe '
camo oHue paboTu, KOH Ko-
ULWTO ynaTyBa NPUIOXEHOTO
ynaTCTBO M HE Ce O3HaueHM

co cumbonorT ¥.

1.3 ’Er -- besbegHocTt/nponucu

1.3.1 Pusuk og matepujanHa
liTeTa nopaau
3aMp3HyBawe

» He ro nHctanupajte nponsBo-
AOT BO NPOCTOPUM KadewTo
NOCTOM ONAacHOCT 04 3amp-
3HyBaE.

1.3.2Mponucu (aupekTuen,
3aKOHU, HOpMMU)

» MNounTyBajTe rm HaymoHan-
HUTE NPONUCU, HOPMU, ANPEK-
TMBU, oapendu n 3akoHu.
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2 Onuc Ha npou3soaoT

2.1 Koja HomeHknaTtypa e

ynotpebeHa?

— PerynaTtop Ha cucTemoT: HamecTo
VRT 380/2

— [JaneunHcku ynpaByBay: HAMECTO
VR 92 n VR 92/2

2.2 Kako genyBa 3awTuTtaTa of
3aMp3HyBame?

dyHKUuMjaTa 3a 3aLTUTa of, 3aMp3HyBatbe
ro 3alUTMTyBa CUCTEMOT 3a FPEEHE U CTa-
HOT Ofi OLUTeTyBaba Npean3BUKaHu o
3aMp3HyBatse.

Mpwv HagBOpeLLHN TemnepaTypu

— kom ce nog 4 °C noeeke oA 4 yaca, pe-
rynaTtopoT Ha CUCTEMOT ro BKNy4vyBa
TOMMOTHWOT PEreHepaTop U ja perynupa
3afjageHarta cobHa Temnepatypa Ha
Hajmanky 5 °C.

— Hapg 4°C perynatopoT Ha CUCTEMOT He
ro BKIy4YyBa TOMMOTHMOT reHepaTop, HO
ja KoHTponupa HagBopellHaTa Temne-

patypa.

2.3 LWTo 3HavaT cnegHuee
Temnepartypu?

CakaHa TeMnepaTypa e Temneparypara
Ha koja Tpeba ga ce 3arpeBaaT QHEBHUTE
NpOCTOpPUN.

TemnepaTypa Ha onafare e Temnepary-
paTa wTo He Tpeba Aa nagHe HaaBoOp of
BPEMEHCKUTE pamMKn BO JHEBHUTE NPOCTO-
pvn.

TeMnepaTypa Ha HarnoeH Bog e Temnepa-
Typa Ha Koja 3arpeaHarta Boga ro HamywTa
TONMOTHUOT reHepaTop.

28

2.4 LUlT0 e 30HA?

EnHa 3rpaga moxe fa ce noaeny Ha He-
KonKy obnactu, HapedeHu 30HU. Cekoja
30Ha MOXe Aa Uma pasnuyHo Gapare 3a
CUCTEMOT 3a rpeetbe.

Mpumepwu 3a nogenbara Ha 30HU:

— Bo efHa kyka uma nogHo rpeetse (3o0Ha
1) n cucTem Ha rpejHo Teno (3oHa 2).

— Bo efHa kyka Mma HeKonky He3aBWCHM
cTtaHb6eHn eguHnumn. Cekoja ctaHbeHa
enovHuua gobuea cBoja 30Ha.

2.5 LUWTo e ympkynaumjata?

[ononHuteneH LeBKOBOA € NOBP3aH Co
BOAOT 3a Tonna Boga n opmmupa Komno co
pesepBoapoT 3a Tonna sBoaga. Linpkynauu-
oHaTa nymna ce rpwxu 3a nocTojaHa Lmp-
Kynauuja Ha Tonna BoAa BO LLeBKOBOAHMOT
cucTeM, Taka LUITO TonnaTa Boaa e Aoc-
TanHa aypwv 1 Kaj oganeyeHu CnaBuHMU.

2.6 LUTo 3Haum BpemeHcka pamka?

MpuMep pexumM Ha 3arpeBarbe BO Pexu-
MOT: BPEMEHCKM KOHTPONMUpaHo

B
24 °C— o E
21°C— -1  F--c
16 °C — _ @

®l® |6
I [ [ [ A
16:30 18:00  20:00 22:30

A Bpewme 3 BpemeHcka

B Temnepatypa pamka 2

1 CakaHa Temne- 4 HagBop of Bpe-

paTypa MeHckaTa pamka

2 Night set back 5 BpemeHcka

temp. (Temnepa- pamka 1

Typa Ha onafa-
He)

EneH neH moxe fa ro nogenvTe BO Mo-
Beke BpemeHckn pamkn (3) u (5). Cekoja
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BPEMEHCKa paMka Moxe Aa ondaka nH-
OMBMayaneH BpeMeHcKM npocTop. Bpe-
MEHCKUTE paMKun He cMeaT Aa ce MOKMo-
nyBaat. Ha cekoja BpemeHcka pamka Mo-
XeTe Aa JoJenuTe apyra cakaHa Temne-
patypa (1).

Mpumep:

16:30 go 18:00 yacor; 21 °C

20:00 go 22:30 yacor; 24 °C

PerynatopoT Ha cucTemoT ja perynupa
cakaHaTa TemnepaTypa BO BpeMeHcKaTa
pamka Ha AHeBHUTEe npocTopuun. Bo Bpe-
MeTO HafiBOp 0f BpemeHckaTa pamka (4)
perynaTtopoT Ha CUCTEMOT 1 perynupa
[AHEBHWUTE NPOCTOPUM Ha NOHMCKaTa rno-
cTaBeHa TemnepaTypa (2).

2.7 WNsberHyBahe Ha norpeLuHa
dyHkuymja

» He nokpuBajTe ro perynatopoT Ha cuc-
TemoT co meben, 3aBecu unu apyru
npegmMmeTu.

> [oKOMNKy perynaTtopoT Ha CUCTEMOT €
MOHTMpPaH BO AHEBHATa NpocTopwuja, oT-
BOpeTe ' cnutTe TepMOCTaTCKM BEHTUNU
3a pagvjaTtopu BO npoctopujaTa.

2.8 TllocraByBal€ Ha KpuBaTa Ha
rpeewe

nepaTypa Ha npoctopujaTta og 20 °C. [o-
KOMKy Ha np. e n3bpaHa KpuBaTta Ha rpe-
erwe 0.4, Nnpu HagBoOpeLLHa TeMnepartypa
on —-15 °C ke ce perynupa Ha Temnepary-
paTta Ha HanojHunoT BoAa oA 40 °C.

BA
70
60
50
40
30

BA
90

435 3 25 2 18

80

1.2
1.0
60 08

70

A HapsopewHa B 3apapeHa Tem-
Temneparypa BO nepaTtypa Ha Ha-
°C nojHuot Bog °C

CnukaTa rv nokaxkyBa MOXHUTE KpUMBU Ha
rpeewse og 0,1 go 4.0 3a 3agageHa Tem-

0020323628_00 YnaTtcTBo 3a paboTa 1 MHCTanauuja

A HapgeopelwHa C 3apapeHa cobHa
TemnepaTtypa BO Temnepatypa °C
°C D Ockaa

B 3apagena Tem-
nepaTypa Ha Ha-
nojHmot Bog °C

[okonky e n3bpaHa kpueata Ha rpeeme
0.4 n e nponnwaHa 3a 3agageHarta cobHa
Temnepatypa 21 °C, Toraw KpuBaTa Ha
rpeere ce NOMECTYBa Kako LUTO € npuka-
)KaHo Ha cnukaTta. Ha ockaTa a, kojawTo e
HakoceHa 3a 45° kpuBaTa Ha rpeewe na-
panenHo ke ce NOMeCTW COrnacHo Bpea-
HOCTa Ha 3afageHaTa cobHa Temnepa-
Typa. MNpn HagBopeLlHa TemnepaTtypa o4
—-15 °C perynmpatbeTo OBO3MOXYBa TEM-
nepaTypa Ha HanojHMoT Bopg oa 45 °C.

2.9 EkpaH, KOHTPOMHW €NEMEHTU U
O3Haku

©ta 1131

20°C

250 °

12°C

® OV
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2.9.1 KoHTpOnHM enemMeHTH

— [loBukajte ro meHnTo
— Hasapg KoH rnaBHOTO MeHn

W)
©

— [MoTBpaeTe ro nsbopot/npomeHaTa
— 3auyByBatbe Ha BPEAHOCTM 3a Mo-

[JecyBarbe

— EpaHOo HMBO Hasag
— [lpeknHyBaHe Ha BHECOT

— HaBurupajte H13 cTpyKTypaTta Ha

MEHUTO

— HamanyBawe unu sronemyBare
Ha BpedHOCTa 3a NoAecyBahe

— OtugeTte o noegmHeyHu 6po-
eBu/bykau

— [Mobapajte nomoLu

— [loBuKajTe ro NOMOLLHUKOT 3a Npor-

pama

AKTMBHUTE KOHTPOSHW enemMeHTun ceeTaT
3€eJieHo.

1x @ NPUTUCHETE: ke Ce OTBOPU OCHOB-
HUOT NnpuKas.

2X @ NPUTUCHETE: Ke Ce OTBOPU Me-

HUTO.

2.9.2 O3Haku

AKTMBHO € BPEMEHCKM KOHTponupa-
HOTO rpeewe

BrnokapaTta Ha konuuha € akTMBHa

MoTpe6Ho e oapxyBare

[pellka BO CMCTEMOT 3a rpeewse

30

KoHTakTupajTe oBrnacteHo CTpy4YHO
nvue
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2.10 KoHTponHu 1 (byHKLMM Ha npukas

’ I ‘ HanomeHa

®YHKUMMTE ONuLIaHN BO OBa NOrnasje He Ce Ha pacrnosarake 3a cuTe KoHUry-

pauum Ha CUCTEMOT.

3a ga BneseTe BO MEHUTO, npuTUcHeTe 2 X @

2.10.1 Toyka Ha meHuTo PETYJIMPAHKE

MEHU - KOHTPOIA

— 30Ha
- Pexum:

- Wme Ha 30HaTa

- PauHo |~ CakaHa Temnepartypa: °C
[MocTojaHo ogpxyBake Ha cakaHaTa Temnepartypa
- TemnupaHo '~ Henenex nnanep

‘ - Hamanys.Ha Temnepatypa: °C
HepeneH nnaHep: Moxe Aa ce nogecat Ao 12 BPeMEHCKM paMKu 1
cakaHu TemnepaTtypu Ha AeH
OBRacTeHOTO CTPYYHO NuLe ro npunarogysa yHKLUMOHMPaHETO Ha
CUCTEMOT 3a rpeere HaJBOp Of BPEMEHCKUTE pamku BO (pyHKLMja
Pexum 3a Hamanys.:.
Bo Pexum 3a Hamanys.: 3Hauu:

— Eko: 'peemeTo e uckny4eHo HaaBop of BpemeHckuTe pamku. Ce
aKkTMBMpa 3awTnTaTa o Mpas.

— Hopman.: TemnepatypaTta Ha onafake Baxv HaABOp Of BpPEeMeH-
CKUTE paMKw.

CakaHa Temneparypa: °C: Baxv BO BpDEMEHCKUTE PaMKu
dPabpuyka noctaska: Hamanys.Ha Temnepatypa: °C 15 °C

- Uckn.

[peereTo € UcKIyyeHo, Tonmnarta Boaa e cé ylwTe JocTarHa, ce akTu-
BUpa 3awTuTaTa og Mpas

MpomeHa Ha habpuyky NocTaBeHOTO MMe 30Ha 1

- OTCcycTBO

— CuTte: Baxu 3a cUTe 30HM BO AafE€HUOT BPEMEHCKU Nepuog,

— 3oHa: Baxu 3a n3bpaHarta 30Ha BO 4aleHNOT BPEMEHCKN Nepuos

['pejHnoT pexxum paboTn BO oBa BpeMe CO yTBpAeHaTa Temneparypa
Ha onarawe. PexumMoT 3a Tonna Boda u umpkynauujata ce UCKNy4eHu.
dPabpuyka noctaska: Hamanys.Ha Temnepatypa: °C 15 °C

- Tonna Boga

- Pexwum:

- PayHo - Temnep. Ha Tonnarta soga: °C
[NocTojaHo ogpxXyBake Ha TemnepaTtypaTa Ha Tonnara Boga
- TemnupaHo - HepeneH nnaHep 3a Tonna Boga

- Temnep. Ha Tonnarta soga: °C
- HepeneH nnaHep 3a uupkynauuja
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MEHW - KOHTPOJ1A

- Pexum:

HepeneH nnaHep 3a Tonna Boga: Moxe Ja ce nogecat 40 3 BpeMeH-
CKV pamku Ha AeH

Temnep. Ha TonnaTa Boaa: °C: BaXu BO BPEMEHCKUTE paMKu

HazBsop of BpemeHckaTa pamka, pexumoT Ha Tomnmna Boga e UCKyYeH
HepeneH nnaHep 3a uupkynauuja: Moxe Aa ce nogecat Ao 3 Bpe-
MEHCKM pamKku Ha feH

Bo BpemeHckaTa pamka LMpkynauuoHata nymMna Tonna soga 4o cna-
BUHUTE

HazBsop of BpeMeHckuTe pamMky LMpKynauyoHaTta nyMna e UckrnyyeHa

- WUckn.

- Bp3o Tonna sBoga

PexumoT Ha Tonna Boga e NcKny4veH
EnHokpaTHO 3arpeBake Ha BoAaTa BO pe3epBoapoT

- lNpoBeTpyBama

— ACUCTEHT 3a Bpe-
MeHcKa nporpama

— CUCTEMOT € UCKITy-
YeH

PexumoT Ha rpeerse e ncknyydeH 30 MUHyTH.

Mporpamupake Ha cakaHaTa Temnepartypa 3a NOHeAEeNHUK - NeTOK 1
caboTa - Heena; NporpaMnpaHeTo BaXu 3a BPEMEHCKM KOHTponupa-
HuTe dyHKumn Mpeerse, Tonna soga v Lupkynauuja.

"o npe3anvwyBa HegenHWOT pacnopen, 3a yHkuuute Mpeewe, Tonna
BOAA ¥ LUMpKynauuja.

CucteMoT e ncknyyeH. 3awtutaTta of 3aMp3HyBaHe OCTaHyBa aKTUBW-
paHa.

2.10.2 Toyka Ha meHuto MHOOPMALIA

MEHW > NH®OPMALIN

n

— MoMeHTanHu Temneparypu

— 3oHa

— Temnep. Ha Tonna Boga

— BopeH nputucok: bar
— EHepreTcku nogarouu

- HOTpOLuyBaHKa Ha
cTpyja

- MNoTpoluyBayka Ha
ropveo

- 'peere
- Tonna Boga
- Cuctem
- peewe
- Tonna soga
- Cuctem

32
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MEHW -» NH®OPMALINUA

[Mpuka3 Ha noTpoLLyBayka Ha eHepruja

PerynatopoT rv npukaxyBa Ha ekpaHoT ¥ BO [ONoNHWTeNnHaTta annvkauuja BpeaHocTuTe 3a
noTpoLuyBaykaTa Ha eHepruja.

PerynatopoT npukaxxyBa npoLeHka Ha BpeaHOCTUTe Ha ypedoT. BpegHoctute mefy apyroto ce
3acerHaTu og:

— WHcTtanaumja/13Benba Ha cUCTeMOT 3a rpeere

— OpHecyBame Ha KOPUCHUKOT

— Ce30HCKM YCnoBM Ha okonmHaTa

— TonepaHuuu 1 KOMNOHEHTK

EKCTepHI/ITe KOMMNOHEHTU, KaKo Ha Np. eKCTepHaTa TOMJIMHCKa nymMmna nnn BeHTunute, N apyru
NOTPOLLYBaYY U reHepaTopy BO JOMakMHCTBOTO He ce 3emaat npeasua.

OTCTaI‘IyBaI-baTa Mefy npuKakaHata un d,’)aKTI/ILIKaTa noTpoLlyBayka Ha eHeprl/lja MOXe Aa 6VI,CI,aT
3HAYUTEINHW.

MopaTouuTe 3a NOTpoLLyBayKaTa Ha eHepryja He ce COOABETHM 3a Kpeupare unu cnopeay-
Bake Ha MpecmeTkuTe Ha eHeprujaTa.

Yutnuen ce: AkTyeneH mecel, lNpeTx.Mecel, AkTyenHa roavHa, lNpeTtx.roguHa, BkynHo

— CocToj6a Ha NNnamMeHnKoT:

— KOHTpOSHMU enemMeHTH O6jacHyBar€e Ha KOHTPOSTHUTE eNeMEHTU

- lNpeseHTayuja Ha MeHu OGjacHyBatbe Ha CTpykTypaTa Ha MEHUTO

— KoHTaKT 3a oBnacT. CTpy4HO nuue

— Cepucku 6poj

2.10.3 Touka Ha meHuTo NMOCTABKIA
MEHU - NMOCTABKU

8
¥/ ~ Hueo Ha osnactero CTPYYHO nuue

- BHecyBate Ha MpucTan Ao HUBOTO Ha OBMIACTEHO CTPYYHO nuue: 00
koA 3a npucran

- KoHTakT 32 oB- BHeceTe nogaTtoum 3a KOHTaKT
nacT. CTpy4HO nuue

- [aTym 3a ogpXy- | BHeceTe ro cnegHvoT 3akaxaH AaTyM 3a OApXKyBake Ha nosp3aHarta

Bake: KOMMOHEHTa, Ha Mp. TONMOTEH reHepaTop
- WUcTopuja Ha ['pelLknTe ce HaBedeHW MO XPOHOMOLLKM peaocnes
rpeLuKn

- KoHdourypauuja | PyHkumm (- Touka Ha meHnTo KoHdurypaumja Ha cuctem)
Ha cuctem

— Cywere Ha ko- | AkTuBupajTe ja pyHkumjaTa Mpodun 3a cyLuewe Ha ecTpUx 3a CBEXO
wynuuya HaHeCeH eCcTpyX COOABETHO Ha rpadexHuTe Nponucy.

PerynatopoT Ha cuctemorT ja perynupa Temnepartyparta Ha HanojHuoT
BO/ HE3aBMCHO O HafBOpeLLHaTa TemnepaTypa. [loctaBeTe ro cylue-
HETO Ha ecTpuxoT (- Touyka Ha MeHnTO KoHdurypaumja Ha cuctem)

- lNMpomeHu kop
- Jasuk, vac, ekpaH

- Jasuk:
- Aatym: \ Mo ncknyyyBaHeTo Ha CcTpyjaTa, 4aTyMOT ocTaHyBa okomny 30 MUHYTW.
- Yac: ‘ Mo nckny4vyBarweTO Ha CcTpyjaTa, BpeMeTo ocTaHyBa okony 30 MUHYTU.
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MEHW - NOCTABKU

- OcBeTneHoCT Ha
eKpaHoT:

OCBeTNEeHOCT NpK aKTUBHO KOPUCTEHE.

— OcBeT. Ha eKp.
BO MUpYB.:

- INeTHo Bpeme:

OcBeTneHoCT BO cOCTOj6a Ha MUpyBame.

- ABTOMAaTCKU

- Pa4yHo

MpomeHaTa ce cnyyysa:

— Ha nocrnegHNoT BUKeHA, og MapT Bo 2:00 YacoT (neTHO Bpeme)
— Ha nocrnegHUoT BUKeHA, og oktomBpu BO 3:00 YacoT (3MMCKO BpeMe)

- Kopurupana speaHocT

— CobHa Temnepa-
Typa: K

- HapgBopewHa
Temnepartypa: K

- ®abpuukn nocTaBku

W3epHavyBame Ha TemnepaTtypHaTta pasnuka noMmery namepeHara
BPEAHOCT BO PErynaTopoT Ha CUCTEMOT U BPEAHOCTa Ha pedepeHTeH
TepMoMeTap BO AHEBHAaTa npocTopuja.

MN3epgHavyBare Ha TemnepaTtypHaTta pasnuka nomery naMmepeHara
BPEAHOCT BO CEH30POT 3a HagBOpeLLHa TeMneparypa 1 BpegHocTa
Ha pedepeHTEH TepMoMeTap Ha OTBOPEHO.

PerynatopoTt Ha cUCTEMOT MM peceTupa cuUTe NoCTaBku Ha habpuyku
NOCTaBKM M MOBMKyBa MOMOLL MPU MHCTanauuja.

MomowiTa Npy UHCTanauuja cMee fa ja u3BpLlyBa caMo OBNacTEHOTO
CTPY4YHO nnue.

-]
2.10.4 % Touka Ha menuTO KoHdurypauymjata Ha cuctemor

MEHUW - MOCTABKU - HuBo Ha oBnacteHo cTpy4Ho nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

- Cucrem

- BopeH nputucok: bar

- eBUS-KkOMNoHeHTH

Cnuncok Ha koMnoHeHTH Ha eBUS 1 HuBHaTa codTBepcka Bep3uja

- ApanT.kpuBa Ha
rpe.:

ABsTOMaTCKO (hUHO NMpunarogyBame Ha KpuBaTa Ha rpeetse. Npe-
AyCnos:

— CoopBeTHaTa KpuBa 3a rpeetse 3a 3rpagarta e noctaBeHa Bo
dyHkuymnjaTta KpuBa Ha rpeetse:.

— Ha cuctemoT unu Ha JaneunHck1oT ynpaByBay e JoferieHa Buc-
TMHCKaTa 30Ha BO dpyHkuuvjaTa [logenysame Ha 30HU:.

— Bo cyHkumjaTa Mpuk.Ha cobHa Temn.: nsdpaHo e MpoLwmnpeH.

- Perynupate:

Bop.cob.teM. | PerynuparseTo ce oasuBa npeky cobHa Temnepa-
Typa.

Boga.speme PerynupaneTo ce oaBuBa npeky HagBopeLuHa
TemnepaTtypa, AOKOMNKY € MOBP3aH CeH30p 3a Had-
BOpeLUHa Temnepatypa.

- AT npogomKkeHo
rpeeme:

[okonky HagBopeluHaTa TemnepaTtypa nagHe nog nocraBeHara
BpPEeAHOCT Ha TemnepaTypaTa, ce perynumpa Hagsop of BpeMEH-
CKVOT npo3opel, co nomoll Ha KpuBa Ha rpeewe: Ha cobHa Tem-
nepatypa og 20 °C.

AT < noctaBeHa BpedHOCT Ha TemnepaTtypaTta: 6e3 HOKHO CryLu-
Take UNu ToTasHO UCKIyYyBake

dabpuyka nocraska: Ucki.
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MEHW - NMOCTABKW - HuBo Ha oBnacTeHo cTpy4HO nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

CakaHa TeMn Ha
npepaasar.:

OBpe MoxeTe Aa ja usbeperte cakaHaTa TemnepaTtypa 3a BpemeTo
Ha npepsarpeBase 3a Aa ro akTMBMpaTte rpeereTo npes npeuoT
cTapT Ha nporpamata 3a rpeete. Llenta e ga ce nocturHe cobHa
TemnepaTtypa BO nocakyBaHOTO Bpeme. CMCTEMOT aBTOMAaTCKu ro
npecmeTyBa NOTPEGHOTO BpEME Ha Yekare (Makc. 4 yaca) Bp3 oc-
HOBa Ha NPETXOAHOTO UCKYCTBO, MOMeHTanHarta cobHa Temnepa-
Typa 1 NpeocTaHaToTo BpeMe [0 NpomMeHaTa Ha nporpamMara.
dabpuyka noctaska: Uckrn.

1

TonnuHckK reHepatop 1
- Craryc:

- Kono 1

- MoMeHTan.Temn.Ha Hanoj.Bog: °C

- Craryc:

- 'paHnya Ha uckny-
yyB.Ha HT: °C

— 3apap.Temnepar.Ha Han.eoa: °C

BHecerTe ja ropHaTa rpaHuua 3a HagBopeluHaTa Temnepatypa. Ako
HafBopeLLHaTa TeMnepaTypa ce 1ckadum Haj nocTaBeHaTa Bpefd-
HOCT, PerynaTopoT Ha CUCTEMOT ro AeaKTMBMPa PEXMMOT Ha rpe-
eme.

- KpuBa Ha rpeetwe:

KpvBaTta 3a rpeetbe (- nornasje Onuc Ha NPOU3BOAOT) 3aBUCK O
TemnepaTtypaTa Ha HarnojHUOT BOA oA HaABoOpeLlHaTa TemnepaTtypa
3a cakaHaTa TemnepaTtypa (3agapeHa cobHa TemnepaTtypa).

- MuH. 3ag.Temn.Ha
Hanoj.Bog;: °C

BHeceTe ja gonHarta rpaHvua 3a 3agapeHarta TemnepaTtypa Ha Ha-
nojHMoT BoA. PerynaTopoTt Ha cMCTEMOT ja cnopegyBa nocTaBeHaTa
BPEAHOCT CO NMpecMeTaHaTa 3afjajieHa TeMrnepaTtypa Ha HanojHuoT
BOA W ja perynupa Ha Hajronemarta BpeAHOCT.

- Makc. 3aa.TeMmn.Ha
Hanoj.Boa;: °C

BHeceTe ja ropHata rpaHuua 3a 3agageHata Temnepartypa Ha Ha-
nojHMoT BoA. PerynaTopoTt Ha CMCTEMOT ja cnopegyBa nocraBeHaTa
BPeAHOCT CO NpecMeTaHaTa 3ajajeHa TemnepaTypa Ha HanojHUOT
BOZ W ja perynupa Ha Hajvanarta BpegHOCT.

- Pexum 3a Hamanys.:

0020323628_00 YnaTtcTBo 3a paboTa 1 MHCTanauuja
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MEHW - MOCTABKW - HuBo Ha oBnacTteHo cTpy4Ho nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

OfHecyBareTO ce noge

- Eko

- Hopman.

CyBa oadesiHO 3a

dyHKUMjaTa 3a 3arpeBare e UCKIyYeHa 1 3awTuTa
o[ 3amMp3HyBak-€ € aKTMBMPaHa.

Mpu HapBopelwHn TemnepaTtypu kou ce nog 4 °C
noseke oA 4 4yaca, perynaTtopoT Ha CUCTEMOT ro
BKIy4yBa TOMMOTHWOT reHepaTop 1 perynupa Ha
HamanyB.Ha Temnepatypa: °C. [py HagBopeLLHM
TemnepaTtypu kou ce Hag 4 °C perynaTtopoT Ha
CMCTEMOT rO UCKIyYyBa TOMMOTHWUOT cucTeM. Haa-
rnepyBakeTO HA HagBopeLLHaTa TemrnepaTypa oc-
TaHyBa aKTUBHO.

DyHKLMOHMPaHE Ha rPEjHOTO KOO HagBOp o4 Bpe-
MeHckaTa pamka. [Mpegycnos:

— Bo dyHkuymjata MNpeerwse — Pexum: e Temnu-
paHo aKkTUBMpaHO.

— Bo dyHkupjaTa Mpuk.Ha cobHa Temn.: e AkTu-
BeH unu HeakT. akTnBmpaHo.

Kora MpowmpeH e aktnempaHo Bo Mpuk.Ha cobHa
TeMn.:, Torawl perynaTtopoT Ha CUCTEMOT ja pery-
nvpa 3agageHaTa cobHa TemnepaTtypa Ha 5 °C He-
3aBUCHO O[] HafBOpeLLUHaTa Temneparypa.
dyHKUMjaTa 3a 3arpeBare e BknyveHa. Perynaro-
poOT Ha cucTemMoT perynunpa Ha Hamanys.Ha Tem-
neparypa: °C.

Mpepycnos: Bo dyHkunjata Npeerwe - Pexum: e
TemnupaHO akTMBMPaHo.

cekoe rpejHo Koro.

- MpuK.Ha cobHa Temn.:

- Heaxkr.

- AKTMBEH

MpunaropyBare Ha TemnepaTyparta Ha HamnojHMOT
BOJ BO 3aBMCHOCT O aKTyenHara Temneparypa Bo
npocTopujaTa.

- MNpowmpeH

MpunaropyBare Ha TemnepaTyparta Ha HamnojHMOT
BOJ BO 3aBMCHOCT O[] aKTyenHara Temneparypa Bo
npocTtopujaTta. PerynatopoT Ha cuctemoT gonon-
HWUTENHO ja aKkTUBMpa/aeakTuempa soHaTa.

— 3o0HaTa e geakTuBMpaHa: akTyenHa cobHa Tem-
nepatypa > noctaeseHa cobHa Temnepartypa +
2/16 K

— 3oHaTa ce akTuBMpa: akTyenHa cobHa Temnepa-
Typa < noctaBeHa cobHa TemnepaTtypa - 3/16 K
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MEHW - NMOCTABKW - HuBo Ha oBnacTeHo cTpy4HO nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

BrpageHuoT ceHsop 3a TemMnepatypa ja Mepw akTyernHarta cobHa Temnepatypa. Perynatopot
Ha CUCTEMOT NpecMeTyBa HOBa NocTaBeHa cobHa TemnepaTtypa, LWTO ce KOPUCTYW 3a npuna-
rogyBare Ha TemnepaTypaTa Ha HarfojHUOT BOA.

— Pa3snuka = noctaBeHa e 3agageHaTa cobHa Temnepatypa - akTyenHa cobHa TemnepaTtypa
— Hosa 3agapeHa cobHa TemnepaTypa = noctaBeHa e 3agageHaTta cobHa TemnepaTypa +
pasnuka

Mpenycno.: perynaTopoT Ha CUCTEMOT UNK €B. JaNeYnHCK1OT ynpaByBay BO dyHKUujaTa
HopenyBare Ha 30HU: € OAENEH Ha 30HaTa, BO KOjalUTO € UHCTanMpaH perynatopoT Ha
CUCTEMOT MNn Aane4vynHCKMoT ynpasyBau.

dyHkupmjaTa Mpuk.Ha cobHa Temn.: He e ecbekTMBHaA, kora Hema gogen. Bo dyHkuvjaTa e
akTvBMpaHa [loaenyBake Ha 30HW:.

- 30Ha

- AKTUBUpPaAHAa 30Ha: He ru geaktnBupajte notpedbHute 3oHu. Cute gageHn 30Hu ce no-
KaXXyBaaT Ha eKpaHOoT.

- fogenyBate Ha PerynatopoT Ha cucTeEMOT unu JaneyvMHCKUOT yrnpaByBad ja Aoae-
30HU: nyea n3bpaHara 30Ha. PerynatopoT Ha cucTemoT unm ganeumH-
CKVOT ynpaByBay Mopa fa bugat uHctanmpaHu Bo u3bpaHaTa 30Ha.
PerynupareTo AONOMHWUTENTHO ro KOPUCTM CEH30POT Ha cobHaTa
TemnepaTtypa Ha AoAeneHuoT ypea. [aneunHckmoT ynpasysay i
KOPUCTWN cUTe BPEOHOCTU Ha AoAeneHnTe 30HU. Kora Ha cuctemot
UN Ha JaneynHCKUOT ynpaByBady He e godeneHa 30Ha, Toraw yH-
kumnjata e Mpwrk.Ha coBHa Temn.: ecpekTuBHa.

— CTaT.Ha 30HCK.BEHTMUN:

- Tonna Boga

- PesepBoap: Kaj noctoeukunoT pesepBoap 3a Tonna Boga Mopa aa ce usbepe
noctaekata AKTUBEH.

— 3apgap.Temnepar.Ha Han.soa: °C

- LinpkynauvoHa nymna:

— 3aluT.of NErvoH. HedwHunpajTe Bo kon AeHoBK Tpeba Aa ce M3BpLUM 3aluTUTaTa Ha
AeH: nernoHenu. Ha Toj AeH, TemnepaTtypaTa Ha BogaTta ce nokadysa
Hag 60 °C. Ke ce Bknyum umpkynaumoHata nymna. ®yHkumjaTta 3as-
pwyBsa HajaouHa no 120 MuHyTw.

Mpwn akTuBMpaHa yHkumja OTCYCTBO Hema Aa ce U3BPLUM 3aLUTVW-
TaTa Ha nervoHenu. [Jokonky dyHkunjata OTCYCTBO € 3aBpLUEHa,
Ke ce M3BpLUM 3allTUTaTa Ha NeruoHenu.

- Bpeme 3a 3aw.of OeduHupajTe Bo koe Bpeme Tpeba fa ce M3BpLUKM 3aluTuTaTa Ha
NEernoH.: nervoHena.

- XI/ICTep.Ha MNOJIH.Ha [MonHeweTo Ha pe3epBoapoT CTapTyBa, WUTOM TeMnepaTtypaTta Ha

pesepsoap: K pe3epBOapoT < cakaHa TemnepaTypa - € BpeAHOCT Ha XucTepesa.
- lNomecrt.Ha nonH.Ha | CakaHa TemnepaTypa + Offset = Temnepatypara Ha HanoeH Bopj 3a
pesepeoap: K pe3epBoapoT 3a Tonna soaa.

— Makc. Bp.Ha non.Ha | [ocTaByBake Ha MakCUManHoOTO BPEME 3a KOe pe3epBoapoT 3a
pes: Tonna Bofa Tpeba Aa ce nonHu HenpekuHaTo. Kora ce gocturHatu

MakcuMariHoTo BpeMe Wnu 3agageHata TemnepaTypa, perynatopoT
Ha CMCTEMOT ja akTuBMpa dyHKumjaTa 3a 3arpesamne. [loctaBkarta
Mckn. 3Haum: Hema orpaHuvyBare Ha BPEMETO Ha MOMNHEH-Ee Ha
pe3epBoaporT.
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— Bp.Ha 6nok.Ha
non.Ha pes.: min

- Mpodun 3a cywere
Ha ecTpux

MocTaByBate Ha BPEMEHCKM NeEpUop 3a Koj MONHEH-ETO Ha pesep-
BOapoT ke 6uae 6nokvpaHo No NCTEKOT Ha MakCUMarHoToO Bpeme
Ha nomnHere Ha pe3epBoapoT. Bo 6nokvpaHoTo Bpeme perynatopoT
Ha CUCTEMOT ja akTuBUpa PyHKUMjaTa 3a 3arpeBame.

[lHeBHO NocTaByBake Ha TeMNepaTypaTta Ha HanojHUOT BOA, COOA-
BETHO Ha rpagexHuTe nponucu
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)
3 % -- EnextpuuHa
WHCTanauyuja, MOHTUpamwe

EnekTpuyHaTa vHcTanauuja Tpeba aa
6vae usBpLUeHa of eneKkTpomHcTanaTep.

CucTeMoT 3a rpeewse Mopa [ia Ce UCKMy4u
npen Aa ce noyHe co paborta.

3.1 W360p Ha kabnu

Mpecek Ha kabnuTte

eBUS-kaben (domHo | 0,75 ... 1,5 mm?
o6noxeH, cdnekcu-
6uneH opn 6akap)

eBUS-kaben (4- 1,0 ... 1,5 mm?
BpcTa 6akapHa Xu-

ya)

Ka6en Ha ceHaop 0,75 ... 1,5 mm?

(cbuHO 06noxeH,
cnekcubuneH og,
Gakap)
Kaben Ha ceH3op 1,0 ... 1,5 mm?
(uBpcTa 6akapHa
xuua)

JlomxuHa Ha kabnute
Kabnu 3a ceHsopor | <50 m

BogoBsu Ha cOGUPHU- | < 125 m
uata
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3.2 MoHTuparwe Ha perynatopoT Ha CUCTEMOT

0
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4 % CraBamwe BO ynotpeba

4.1 TpepycnoBu 3a cTaBak€ BO

ynoTtpeba

— MoHTaxaTa u enekTpouHcTanayujaTta
Ha perynaTopoT Ha CUCTEMOT U €B. Ha
CEH30pOoT 3a HaJBOpeELLHa TemnepaTtypa
ce 3aBpLUEHMN.

— CrtaBareTo BO ynotpeba Ha cute cuc-
TEMCKN KOMMOHEHTU (OCBEH perynato-
pPOT Ha CUCTEMOT) € 3aBpLUEHO.

4.2 Tek Ha nomMoLuTa npu
WHCTanauuja

Ce 0TBOpa acUCTEHTOT 3a MHCTanauuja
aKo ro nosukaTe Jasuk:.

ACUCTEHTOT 3a MHCTanauuja Ha perynaro-
pPOT Ha cUCTemoT Be BOAW HU3 NTNCTA Ha
dyHkummn. Kaj cekoja dyHkumja nsbepete
ja BpegHocTa 3a nogecyBarbe, KojalTo
oAroBapa Ha MHCTanMpaHuoT CUCTEM 3a
rpeetse.

4.2.1 3aTBOpatk€ Ha aCUCTEHTOT 3a
MHCTanauuja

OTKako ke MoOMUHeTe HI3 MOMOLLITa Npu
MHCTanauuja, Ha ekpaHoT ce MnojaByBa:
OpbepeTte ro cnegHUoOT Yekop.

KoHcpurypaumja Ha cuctem: AcucteHToT
3a MHCTanauuja MeHyBa BO cucTemckaTa
KOHburypauuja Ha HUBO Ha OBACTEHO
CTPYYHO Nnuue, Kage LIToO MoXeTe Aonor-
HUTENHO Aa ro onTMMUpaTe CUCTEMOT 3a
rpeetwse.

CTapT Ha cMCTeMOT: ACUCTEHTOT 3a WH-
cTanauuja MeHyBa BO OCHOBHMOT MNpuKas
1 CUCTEMOT 3a rpeerse paboTi co noaece-
HUTE BPEAHOCTM.

42

4.3 TloaoOUHEXHO MEHyBawe Ha
nogecyesakara

Cute nocraBku kou Tpeba aa ru npese-

MeTe Npeky nomoLuTa 3a MHcTanauyuja, no-

JoLHa MoXeTe Aa M NPOMEHUTE Ha KOH-

TPOMHO HMBO Ha KOPUCHWUKOT MW OBRacTe-

HOTO nuue.

5 [llopaku 3a rpeLuku U nopaku
3a opXyBate

5.1 Tlopaka 3a rpeLuka

Ha ekpaHoT ce nojaByBa A CO TEKCTOT
Ha nopakaTta 3a rpeLuka.

MopakuTe 3a rpeLku Ke rv HajaeTe BO:
MEHW - MOCTABKW - HuBo Ha oB-
nacTteHo CTpy4Ho nuue — Mcropuja Ha
rpeLuKu

Monpaeka Ha rpeLku (- Npunor)
5.2 Tlopaka 3a ogpxyBame

@
Ha ekpaHoT ce nojaByBa CO TEKCT 3a
rnopaka 3a OfpXyBare.

Mopaka 3a ogpxyBare (— npuror)

6 WHdopmaymja 3a nponssop,

6.1 BHumaBajTe Ha Baxeukarta
AOKyMeHTauuja u vyBajTe ja
ucrata

» BHumaBajTe Ha npeaBvaeHuTe ynaT-
cTBa 3a paboTa, NpUnoXeHN KOH KOMMOo-
HEHTUTE Ha CUCTEMOT.

» Kako KOpUCHUK YyBajTe ro oBa ynaTcTBo
Kako 1 ceTa npuapyxHa JoKyMeHTaumja
3a noHaTamoLuHa ynoTpeba.

YnatcTteo 3a paboTa u uHctanaymja 0020323628_00



6.2 BaxHOCT Ha ynaTCTBOTO
OBa ynaTCcTBO BaXu UCKIy4nBO 3a:
— 0020260949

6.3 CneuudukaunoHa nnoyka

CneuudukalmoHaTa nnoyka ce Haofa Ha
3agHaTa cTpaHa Ha Npou3BOAOT.

Mopartoum Ha cne- 3Hauewe
uudukaymoHarta

nno4ka
Cepucku 6poj

3a ugeHtndukauuja,
7. po 16. uncbpa =
Bpoj Ha apTukn Ha

npounsBoaoT

sensoHOME Hasue Ha nponsBo-
noT

\ HomMuHaneH HanoH

mA M3mepeHa cTpyja

MpouuTajte ro ynar-
CTBOTO

[13]

6.4 Cepwuckm 6poj

CepwuckmoT 6poj moxeTe ga ro nosukarte
Bo MEHUN -~ NH®OPMALIUU - Cepucku
6poj. 10-undpeHnoT 6poj Ha nponsBodOT
ro HaofaTte Ha BTOpPUOT pea.

6.5 CE-o3Haka

q

Co CE-o3HakaTa ce AOKyMeHTupa, Aeka
npounssogunTe rm ucnofiHyBaat cUTe OC-

HOBHU Gapatba Ha cooaBeTHUTE peryna-
TUBK cnopegf VsjaBata 3a coo6pasHocCT.

MsjaBaTa 3a coobpasHoOCT MoXe Aa ja nor-
nefHeTe Kaj NpON3BOANTENOT.

6.6 [apaHumja n cepBucHa cnyxba
6.6.1 NapaHuuja

MHdopmaumm 3a rapaHuumja 3a nponsBo-
[oT Moxe fa Hajoete BoCountry specifics.

6.6.2 CepsucHa cnyxba

MopgaTtounTte 3a KOHTAKT Ha HalaTa cep-
BUCHa cnyba ke rv HajoeTe Ha 3agHaTa
cTpaHa unu Ha HawaTa Beb cTpaHa.

6.7 Peuuknupawe U oTCTpaHyBahe

> ﬂpenyu.lTeTe ro OTCTpaHyBaweTO Ha
ambanaxaTta Ha OBfacTeHOTO CTPY4HO
nuue, KOj ro MHCTanunpan npon3eoaoT.

hi¢

mmm AKO NPOU3BOAOT € 03HAYEH CO OBOj
3HaK:

» Bo oBoj cniyyaj He ro dopnajte nponsso-
AOT BO AOMALLHMOT oTnaga.

» HamecTo Toa, NpeaageTe ro Npom3so-
[OT BO COBMPEH NYHKT 3a cTapu enek-
TPUYHW U €NEKTPOHCKN ypeau.

hi¢

mmm AKO NPOU3BOAOT coapxu batepun,
KOULLTO Ce 03HAYeHM CO OBOj 3HaK, Torawl
TWe MOXe [ja CoapXaT CyrncTaHUW LUTETHM
no 34paBjeTo 1 oKonuHaTa.

» Bo oBoj cniyyaj oTcTpaHeTe ru 6aTtepu-
nTe Bo cobrpeH NyHKT 3a 6aTepun.

@

%' - Am6anaxa

> OTCTpaHeTe ja ambana)aTa BO cornac-
HOCT CO nponucuTe.

> I—]OL‘lWTyBajTe ' CUTEe BaXXe4Kun nponuncun.

6.8 [llopaTtouu 3a npoussoaoT
cnopeq EY oppen6arta Gp.
811/2013, 812/2013

EdmkacHocTa Ha cOBHOTO rpeemnse
KOjaLUTo € YCroBeHa o roguLLHOTO
Bpeme, Kaj ypeauTte co BrpageH perynartop
BOAEH 04 HagBopeluHaTa TemnepaTypa
BKI. (PyHKUMja Ha COBHMOT TepmocTaT
KOjalLTo MOXe [ia ce aKTMBMpa, CeKkorall
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conpxu akTop Ha Kopekumja Ha knacata
Ha TexHonoruja Ha perynatopot VI. Npwu
[JeakTuBMpare Ha oBaa PyHKUMja MOXHO
€ oTCTanyBahe Ha emkacHocTa Ha
COBHOTO rpeetbe KojallTo € yCroBeHa of,

roaguLHOTO BpeEME.

Knaca Ha perynatoport 3a Vv
Temnepatypa
MpupoHec 3a eHepreTckaTa
edmkacHocT npu Ce30HCKO 3,0%
3arpeBame Ha npocropujata
ns
6.9 TexHuukn nogaToum - perynartop
Ha CUCTeMoT
HoMuHaneH HanoH Sl 24V
HoMuHaneH ygapeH HanoH 330V
CTeneH Ha HeuncToTHja 2
MamepeHa cTpyja <50 mA
Mpecek Ha NpUKNy4HU Kabnm 0.75
... 1,5 mm?
Bug Ha 3awwTtuta IP 20
Knaca Ha sawTuta 11
3apapgeHa TeMmnepatypa 3a 75°C
npoBepka Ha KyrnmuyH1OT npu-
THCOK
Mom.Bn.Ha B03.BO np. 35 ... 95%
HauuH Ha pa6oTa Tun 1
Bucuna 109 mm
LinpuHa 175 mm
OnabounHa 26 mm
44 YnatcTBo 3a pa6ota u uHctanaumja 0020323628_00



Mpwnor

A OTcTpaHyBaH-€e Ha Npeyku, nopaka 3a oapxy-

Bak-€

A.1 OTtcTpaHyBame Ha npeyku

Mpeyka

MOXHa npudnHa

Mepka

EkpaHoTt OCTaHyBa
TeMeH

CodbTBepcka rpetuka

1.

[p>xeTe ro KON4eTo rope AECHO of pe-
rynatopoT Ha CMCTeMOT rnoseke of 5 ce-
KyHAM 32 fa ce pecTapTupa.

WcknyyeTe rm MpeXHUTE MPEKMHYBaYm
Ha cuUTe TOMMOTHW reHepaTopu okony 1
MUHYTa 1 NOTOa NOBTOPHO BKIyYETE L.
[okorky ocTaHyBa nopakaTa co rpeLuka,
U3BECTETE IO OBMACTEHOTO CTPYYHO
nvue.

Hema meHyBate Ha
NpyKasoT NpPeKy KOH-
TPOSHUTE ENeMeHTn

CodTBEpCKa rpeLuka

[pxxeTe ro Kon4yeTo rope OecHo of pe-
rynaTopoT Ha CUCTEMOT noBeke of 5 ce-
KyHOM 3a Ja ce pectaptupa.

WcknyyeTe rv MpexkHUTE NpekMHyBaym
Ha cuUTe TOMNIOTHM reHepaTopw okony 1
MUHYTa M NOTOA MOBTOPHO BKIyYETE L.
[okorky ocTaHyBa nopakaTa co rpeLuka,
M3BECTETE 0 OBMACTEHOTO CTPYYHO
nvue.

EkpaH: Brnok.Ha kon-
yurbaTa e aKTuBu-
paHa, He ce MOXHW
NMPOMEHU Ha nocTae-
KUTE N BpeaHoCcTUuTe

BbnokagaTa Ha kon-
Y/Ha € aKTMBHA

» [IpxeTe ro Kon4eTo rope AeCHO of peryna-

TOPOT Ha CUCTEMOT noBeke of 1 cekyHau
3a [a ro geaktuBupare 3akny4yBakeTo Ha
Kon4yeTo.

EkpaH: F. peluka Ha
rpejHNOT ypen, Ha ek-

pewwka Ha rpejHOT
ypea

WcknyyeTe ro rpejaqot co usbupame Ha
Pecetupane 1 notoa nsbepete [a.

paHoOT ce Npukaxysa 2. [okonky ocTaHyBa rnopakaTa CO rpeLuka,
KOHKPETHWOT Kop, 3a M3BECTETE M0 OBMACTEHOTO CTPYYHO
rpewka, Ha np. F.33 nuue.
CO TOYHMOT rpeeH
ypea
EkpaH: Bue He ro pa- | MorpelueH jasuk e 1. n cHeTe Ha 2 G
30mpaTe NocTaBeHMOT | NoCTaBeH puTACH T Ha £ X .
jasuk 2. W3bepeTte ja nocnegHaTta Todka o Me-
HUTO (0 MOCTABKW) v notepaete co
3. O .
Ha MOCTABKMW n3bepeTe ja BTOpaTa
TOYKa Off MEHUTO W NOTBpAETE CO .
4. WN3bepeTe ro jasukoT LWITO ro pasdbupare u

norepaete co @
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A.2 Tlopaku 3a oppxxyBame

# | Kop/sHauewe ONMC

OppxyBare

WHTepsan

1 Hepoctatok |Bo cuctemor 3a rpe-

Ha Bopa: €Hbe MPUTUCOKOT Ha
criegjeTe r'm  |BogaTa e Hucka.
MHCTPYKL.BO

Ton-

NUH.TeHep.

MonHeweTO co Boaa
Ke ro gosHaete of,
ynaTCTBOTO 3a KOpUC-
TE€HE Ha OOQHOCHUOT
TONMOTEH reHepaTop

Buam ynaTcTeo 3a Ko-
pucTtewe Ha TonnoT-
HMOT reHepaTop

B % -- MonpaBka Ha NPeYku 1 rpeLLKu, nopaka 3a

B.1 OTtcTpaHyBake Ha Npeyku
lMpeuka MOXHa NMpuyvHa Mepka
EkpaHOT ocTaHyBa CodTBepcka rpewka | 1.  [IpxeTe ro konyeTo rope AECHO oA pe-
TeMeH rynaTopoT Ha cucTemoT noeeke of 5 ce-
KyHOM 32 Aa ce pecTapTupa.
2. Vickny4yeTe ro v NoBTOPHO BKIy4eTe ro
MPEXHMOT NPEKMHYBaY Ha TOMNOTHUOT
reHeparop, Koj ro HarnojyBa perynatopot
Ha CUCTEMOT.
Hema CTpyjHO Hanojy- | » [MOBTOPHO BOCMOCTaBeTE CTPYjHO HaMojy-
Bak€ Ha TOMMOTHUOT Baks€ Ha TOMMOTHUOT reHepaTop, KOjLUTO ro
reHepaTtop cHabayBa perynatopoT Ha CUCTEMOT.
MpoussoaoT e gedek- | » 3ameHeTe ro NpoM3BoaoT.
TeH
Hema meHyBath-e Ha CodpTBepcka rpetuka | » McknyyeTe ro u NOBTOPHO BKIy4eTe ro
NpuUKa3oT NPeKy KOH- MPEXHMOT NPEKMHYBay Ha TOMSIOTHWOT re-
TPOSHUTE eneMeHTn HepaTop, Koj ro HamojyBa perynaTtopoT Ha
CUCTEMOT.
MponssogoT e fgedek- | » 3ameHeTe ro Npon3BoAOT.
TEeH
TonnoTHUOT reHepa- | rpewHa BpegHocT Bo | 1. Bo doyHkumjata noctaseTte ja MNpuk.Ha
TOp ¥ noHaTamy 3ar- | dyHkumjata Mpuk.Ha cobHa Temn.: BpeaHocTa AKTMBEH Mnn
peBa npu nocTurHaTta | cobHa Temn.: unu fo- MpowwupeH.
cobHa TemnepaTypa Aenysarbe Ha 30HU: 2. Bo 30HaTa BO KOjalUTO € MHCTanupaH pe-
rynaTopoT Ha CMCTeMOT, BO dpyHKUujaTa
[openyBake Ha 30HU: JoJeneTe ja ag-
pecaTa Ha perynatopoT Ha CUCTEeMOT.
Cuncrtemor 3a rpeewe | TOMNOTHUOT reHepa- » [locTaBeTe ja NOHUCKO BpegHOCTa BO (DyH-
oCTaHyBa BO PeXum TOp He MoXe Aa ja no- kuunjata Makc. 3aa.Temn.Ha Hanoj.Boa: °C.
Ha Tonna Bogda CTWUrHe Makc. 3afa-
fAeHa TemnepaTypa Ha
HarojH1oT BoA
He e MOXHO MeHy- KopoT 3a HuBOTO 3a » PeceTupajTe ro perynatopoT Ha CUCTEMOT
Bake BO HMBOTO Ha 0BIaCTEHOTO CTPYYHO Ha pabpuuknte noctasku. Cute noctaBeHn
CTPYYHOTO Nnuue nuue e HenosHat BPEAHOCTU ce U3ryGeHu.
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B.2 [MonpaBka Ha rpeLuku

Kop/sHauere

MOXXHa npuynHa

Mepka

CwurHan 3a ceHs.3a
HagB.Temn. HeBa-
XKeukn

KomyHukaumjaTta co
TOMMNWH. reHep. 1 e
NPEKUH.

CeH3op 3a HagBo-
pellHa Temneparypa
nma gedekT
Kabenot e pnedekreH

> 3ameHeTe ro CEH30pOT 3a HaBoOpeLLHa
Temneparypa.

» 3ameHeTe ro kabenort.

MpwuknyyHaTa Bpcka
He e npaBunHa

» lposepeTe ja Npukny4YHaTa Bpcka.

Hepoctacysa pa-
nev.ynpasys. 1
CurHan Ha ceH3.Ha
cobHa Temn. peryna-
TOP HEBAXEYKM
CurHan Ha ceH3.Ha
cobHa Temn. aa-
ney.ynpasysay 1
HEeBaXeuyku
PacnopegyBsatrse
Hepoctacyea
Aaney.ynpasys. 1

Hepoctacysa pane-
YMHCKU yrpaByBay
CeH3opoT Ha cobHaTa
Temneparypa uma
nedekr

CeH3opoT Ha cobHaTa
Temneparypa uma
nedekr

HepocTacyea gogeny-
BaH-E€TO Ha JaneynH-
CKMOT ynpaByBay 3a
30Ha 1.

> ﬂpMKnyque ' JanevynHcKnuTe ynpasyBayn.

» 3ameHeTe ro perynaTtopoT.

» 3ameHeTe ro JaneunHCKMoT ynpasyBau.

» Ha paneuvHckmoT ynpaByBay BO (hyH-
Kuujata [logenysawe Ha 30HU: JoAeneTe
ja TouHaTa agpeca.

AkTuBauuja HegocTa-
cyBa 30Ha

KopwucteHara 3oHa cé
yLITE He e aKTUBU-

> 3bepeTe ja Bo dbyHKUujaTa AKTUBUpaHa
30Ha: BpeaHocTa fla.

paHa.

B.3 T[lopaku 3a ogpxyBare

# | Kop/anauewe ONMC OnpxyBare WHTepsan
1 |TonnuHcku |Hasepenu ce ogpxy- | OgpxyBameTo ke ro Buawm ynaTtcTBo 3a Kko-
reHepatop |Barara 3a TOMmMoT- Ao3HaeTe oA ynaT- puCTeH€e 1 NHCTana-
1 6apa og- |HMOT reHeparop. CTBOTO 3a KOPUCTEHE | Lija Ha TONNOTEH re-
pXyBate Unu UHcTanauuja Ha HepaTop
OOHOCHMOT TOMMOTEH
reHepatop
2 | Hepocratok | Bo cuctemort 3a rpe- | Hepgoctatok Ha Bogja: | Bugm ynatctso 3a Ko-
Ha Boaa: eHse NMPUTUCOKOT Ha Cnepete v ynat- puUCTEHE U MHCTana-
crnegeTe rm | Bogata e HUCKa. cTBaTa BO TOMMOTHWOT | Liyja Ha TONMOTEH re-
MHCTPYKL.BO reHepatop HepaTop
Ton-
JIVH.reHep.
3 | Oppxysame | [laTym, kora Tpeba aa | Cnposepgete rn not- | BHeceH gatym Bo
KoHTakTn- | focnee oapxyBameTo | pebGHUTe oapXKyBama | perynatopot
pajte Hé: Ha cMCTeMoT 3a rpe-
eme.
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1 Bezpednost

1.1 Pouzitie podla uréenia

Pri neodbornom pouzivani
alebo pouzivani v rozpore s ur-
¢enim mozu vznikat’ posko-
denia vyrobku a iné hmotné
Skody.

Vyrobok je urCeny na to, aby
reguloval vykurovaci systém
so zdrojmi tepla od rovnakého
vyrobcu s rozhranim eBUS.

Regulator priestorovej teploty

reguluje v zavislosti od nainsta-

lovaného systému:

— Kurenie

— Ohrev teplej vody

— Cirkulacia

Pouzitie podia uréenia zahfiia:

— dodrziavanie prilozenych na-
vodov na prevadzku, instala-
ciu a udrzbu vyrobku, ako aj
vSetkych dalSich konsStrukc-
nych skupin systému,

— in&talaciu a montaz podia
schvalenia vyrobku a systému

— dodrziavanie vSetkych in-
Spekcénych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim
okrem toho zahrna inStalovanie
podia IP-kédu.

Tento vyrobok mézu pouzi-
vat’ deti od veku 8 rokov a ok-
rem toho aj osoby so znize-

50

nymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnos-
tami alebo s nedostatkom sku-
senosti a vedomosti, len ak su
pod dozorom alebo ak boli pou-
&ené ohladne bezpeéného po-
uzivania vyrobku a porozumeli
nebezpecenstvam, ktoré z pou
Zivania vyplyvaju. Deti sa s vy-
robkom nesmu hrat’. Cistenie
a uzivatelska udrzba sa nesmu
vykonavat’ detmi bez dozoru.
Iné pouzitie, ako pouzitie opi-
sané v predlozenom navode
alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa
povazuje za pouzitie v rozpore
s ur€enim. Za pouzitie v rozpore
s ur€enim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komeréné a prie-
myselné pouzitie.

Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zaka-
zané.

1.2 VSeobecné bezpetnostné
upozornenia

1.2.1 Nebezpecenstvo
v dosledku nedostatoénej
kvalifikacie
Nasledujuce prace smu vykona-
vat’ iba servisni pracovnici, ktori
su dostato¢ne kvalifikovani:
— Montaz
— Demontaz
— InsStalacia
— Uvedenie do prevadzky
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— Vyradenie z prevadzky
— Odstranovanie poruch a chyb

» Postupujte podia aktualneho
stavu techniky.

Prace a funkcie, ktoré smie vy-
konavat’ alebo nastavovat’ iba
odborny pracovnik, su ozna-

)

&ené symbolom ¥

1.2.2 Nebezpedenstvo
spdsobené chybnou
obsluhou

Chybnou obsluhou mozete
ohrozit' samych seba a iné
osoby a zapri€init’ vznik hmot-
nych skéd.

» Predkladany navod a vSetky
suvisiace platné podklady si
starostlivo precitajte, najma
kapitolu ,Bezpecnost™ a vy-
strazné upozornenia.

» Ako prevadzkovatel vykona-
vajte iba také Cinnosti, ktoré
urcuje dostupny navod aanie
sU oznacené symbolom ¥r.

1.3 % Bezpecénost/predpisy
1.3.1 Riziko hmotnej Skody
spdsobenej mrazom

» Vyrobok neinstalujte v pries-
toroch ohrozenych mrazom.

1.3.2 Predpisy (smernice,
zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne pred-
pisy, normy, smernice, naria-
denia a zakony.

0020323628_00 Navod na obsluhu a instalaciu
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2 Opis vyrobku

2.1 Aké pomenovania sa pouzivaju?

— Regulator systému: namiesto
VRT 380/2

— Dialkové riadenie: namiesto VR 92
a VR 92/2

2.2 Co spbsobuje funkcia
protimrazovej ochrany?

Funkcia protimrazovej ochrany chrani vy-
kurovaci systém a byt pred poSkodenim
spOsobenym mrazom.

Pri vonkajsich teplotach

— ktoré su dlhSie ako 4 hodiny pod hodno-
tou 4 °C, zapne regulator systému zdroj
tepla a reguluje poZadovanu priestorovu
teplotu minimalne na 5 °C.

— nad 4 °C regulator systému nezapne
zdroj tepla, ale monitoruje vonkajsiu
teplotu.

2.3 Co znamenaju nasledujice
teploty?

Zelana teplota je teplota, na ktorti sa majti

vykurovat’ obytné priestory.

Znizena teplota je teplota, pod ktoru by
sa v obytnych priestoroch nemalo klesnut’
mimo ¢asovych okien.

Teplota na vystupe je teplota, s ktorou

vykurovacia voda opusta zariadenie na
vyrobu tepla (zdroj tepla).

2.4 Cojeto zéna?

Jednu budovu mozno rozdelit’ na viaceré
oblasti, ktoré sa nazyvaju zony. Kazda
zbéna mbze mat’ inu poziadavku na vyku-
rovaci systém.

Priklady rozdelenia na zony:

— V jednom dome je dostupné jednak
podlahové vykurovanie (zéna 1) a jed-
nak systém vykurovacich telies (zona
2).

— V jednom dome existuje viacero sa-
mostatnych obytnych jednotiek. Kazda
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obytna jednotka ziska jednu vlastnu
zénu.

2.5 Co je to cirkulacia?

Doplnkové vedenie vody sa spoji s vede-
nim teplej vody a tvori jeden okruh so za-
sobnikom teplej vody. Cirkula¢né Cerpadlo
sa stara o neustaly obeh teplej vody v po-
trubnom systéme tak, aby bola aj pri da-
leko umiestnenych miestach odberu tepla
voda k dispozicii ihned.

2.6 Co znamena &asové okno?

Priklad pre vykurovaciu prevadzku v re-
zime: ¢asoveé ovladanie

B
24 °C—| o E
21°C— -4 -7
16 °C — . @
® ©® | 6
I I I [ A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Denny &as 3 Casové okno 2
B Teplota 4 mimo €asovych
1 Pozadovana tep- Qkien
lota 5 Casové okno 1

2 Znizena teplota

Kazdy den mozete rozdelit’ na viacero Ca-
sovych okien (3) a (5). Kazdé ¢asové okno
moze obsahovat' jeden individualny ca-
sovy usek. Casové okna sa nesmu prekry-
vat. Ku kazdému ¢asovému oknu mébzete
priradit’ inu zelanu teplotu (1).

Priklad:

16:30 az 18:00 hod.; 21 °C

20:00 az 22:30 hod.; 24 °C

Pocas Casovych okien reguluje systémovy
regulator obytné priestory na zelanu tep-
lotu. V obdobiach mimo €asovych okien
(4) nastavi systémovy regulator obytné
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priestory na nizSie nastavenu, znizenu tep-
lotu (2).

2.7 Zabranenie chybnej funkgcii

» Systémovy regulator neprekryvajte na-
bytkom, zaclonami alebo inymi pred-
metmi.

> Ak je systémovy regulator namontovany
v obytnom priestore/izbe, tak v tomto
priestore/izbe Uplne otvorte vSetky ter-
mostatické ventily vykurovacich telies.

2.8 Nastavenie vykurovacej krivky

BA 435 3 25 2 18
90

15
80

12
70

1.0
60 0.8
50 0.6

0.4
40

0.2
30 T on

o

20
15 10 5 0 -5 -10 15 -20 A

A VonkajSia teplota B Pozadovana tep-
°C lota na vystupe
°C
Obrazok zobrazuje mozné vykurovacie
krivky od 0.1 do 4.0 pre pozadovanu pries-
torovu teplotu 20 °C. Ak sa zvoli napr. vy-
kurovacia krivka 0.4, potom sa pri vonkaj-
Sej teplote -15 °C reguluje teplota na vy-
stupe na 40 °C.
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BA

70
60

205 15 10 5 0 -5 -10 -15 2o§
¢ 8
A VonkajSia teplota C Pozadovana
°C priestorova tep-
Pozadovana tep- lota °C
lota na vystupe D Osa
°C

Ked je zvolena vykurovacia krivka 0.4

a pre priestorovu pozadovanu teplotu je
zadanych 21 °C, potom sa vykurovacia
krivka presunie tak, ako je zobrazené na
obrazku. Na osi a so sklonom 45° sa vyku-
rovacia krivka paralelne postva podia hod-
noty pozadovanej priestorovej teploty. Pri
vonkaj$ej teplote —15 °C sa regulacia stara
o teplotu na vystupe s hodnotou 45 °C.

2.9 Displej, ovladacie prvky

a symboly
©%a 11:31
20°C
o]
250 " e

® ©Oewv

2.9.1 Ovladacie prvky

— Vyvolanie menu

— Naspat’ na hlavné menu
Potvrdit' vyber/zmenu
UlozZit' nastavené hodnoty
— O uroven naspat’

— Prerusit’ zadavanie

OUSID
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— Prechadzanie Struktdrou menu

— Znizenie alebo zvySenie nastavo-
vanej hodnoty

— Prejst’ k jednotlivym Cis-
lam/pismenam

@ — Vyvolat’ pomocnika
— Vyvolat’ asistenta pre ¢asovy prog-
ram

Aktivne ovladacie prvky svietia zelenou
farbou.

Stlacenie @ 1x: dostanete sa do zaklad-
ného zobrazenia.

Stlacenie @ 2x: dostanete sa do menu.

2.9.2 Symboly
Casovo ovladané vykurovanie aktivne

a Zablokovanie tlacidiel aktivne

8 Je potrebna udrzba

A Poruchy vo vykurovacom systéme

B‘ Kontaktovat’ odborného pracovnika
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2.10 Funkcie obsluhy a zobrazenia

tému.

’ . ‘ Upozornenie
Funkcie opisané v tejto kapitole nie su k dispozicii pre vSetky konfiguracie sys-

Na vyvolanie menu stlacte 2x @

2.10.1 Polozka menu REGULACIA

MENU - REGULACIA

- Zo6na
- Rezim:

- Manuélne \ - Pozadovana teplota: °C
NepreruSované udrziavanie zelanej teploty
- Cas. riadené - Tyzdenny planovag

'~ Utimova teplota: °C
Tyzdenny planovac: v ramci jedného dna je mozné nastavit' az 12 ¢a-
sovych okien a pozadovanych teplot
Servisny pracovnik nastavi spravanie sa vykurovacieho systému mimo
Gasovych okien vo funkcii Rezim znizenia:.
V Rezim znizenia: znamena:
— Eco: Vykurovanie je mimo ¢asovych okien vypnuté. Protimrazova
ochrana je aktivovana.
— Normalny: Znizena teplota plati mimo ¢asovych okien.

Pozadovana teplota: °C: plati mimo ¢asovych okien
Vyrobné nastavenie: Utlmova teplota: °C 15 °C

- Vyp

Vykurovanie je vypnuté, tepla voda je nadalej dostupna, protimrazova
ochrana je aktivovana

- Nazov zény
— Nepritomnost’

Zmenit' z vyrobného zavodu nastaveny nazov zény 1
— V8etky: plati pre vSetky zény v prednastavenom ¢asovom Useku

— Zéna: plati pre zvolené zény v zadanom ¢asovom Useku

Vykurovacia prevadzka bezi po€as tohto €asu so stanovenou znizenou
teplotou. Prevadzka teplej vody a cirkulacia su vypnuté.
Vyrobné nastavenie: Utlmova teplota: °C 15 °C

- Tepla voda

- Rezim:
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- Manualny - Teplota teplej vody: °C
NepreruSované udrziavanie teploty teplej vody
- Cas. riadené - Tyzdenny program teplej vody

- Teplota teplej vody: °C

- Tyzdenny program cirkulacie
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MENU - REGULACIA

- Rezim:

- Tepla voda rychlo

Tyzdenny program teplej vody: na den je mozné nastavit’ az 3 ¢asové
okna

Teplota teplej vody: °C: plati mimo ¢asovych okien

Mimo €asovych okien je prevadzka teplej vody vypnuta

Tyzdenny program cirkulacie: na defi je mozné nastavit az 3 ¢asové
okna

Poc¢as ¢asovych okien Cerpa cirkulaéné ¢erpadlo teplu vodu k miestam
odberu

Mimo €asovych okien je cirkulacné ¢erpadlo vypnuté

- Vyp

Prevadzka teplej vody je vypnuta
Jednorazové nahriatie vody v zasobniku

— Narazové vetranie

— Asistent ¢as. prog-
ramov

- Systém VYP

Vykurovacia prevadzka je vypnuta na 30 minut.

Programovanie Zelanej teploty pre pondelok — piatok a sobotu — ne-
delu; programovanie plati pre asovo ovladané funkcie Vykur., Tepla
voda a Cirkulacia.

Prepise tyzdenné planovace pre funkcie Vykur., Tepla voda a Cirkula-
cia.

Systém je vypnuty. Protimrazova ochrana ostava aktivovana.

2.10.2 Polozka menu INFORMACIA

MENU - INFORMACIA

— Aktualne teploty

- Zoéna

- Teplota teplej vody

- Tlak vody: bar
- Udaje o energiach

— Spotreba el. energie - Vykur.

— Tepla voda
— Systém

— Spotreba plynu

- Vykur.
- Tepla voda
— Systém

Zobrazenie spotreby energie
Regulator zobrazuje na displeji a v dodatoéne pouziteinej aplikacii hodnoty k spotrebe energie.
Regulator zobrazuje odhad hodnét systému. Hodnoty sa okrem iného ovplyviiuju nasledujucimi

faktormi:

— Instalacia/vyhotovenie vykurovacieho systému
— Spravanie pouzivateiov

— Sezoénne podmienky okolia

— Tolerancie a komponenty

Externé komponenty, ako napr. externé ¢erpadla vykurovania alebo ventily, a iné spotrebice
a zdroje v doméacnosti ostavaju nezohiadnené.

Odchylky medzi zobrazovanou a skutoénou spotrebou energie mézu byt vyrazné.

Udaje k spotrebe energie nie st vhodné na vytvaranie alebo porovnavanie vypodtov energii.
Da sa precitat: Aktualny mesiac, Posl. mesiac, Aktualny rok, Posledny rok, Celkovo
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MENU - INFORMACIA

- Stav horéka:
— Ovladacie prvky ‘ Vysvetlenie ovladacich prvkov

- Predstavenie menu ' Vysvetlenie $truktdry menu
— Kontakt na serv. pracovnika

- Sériové éislo

2.10.3 Polozka menu NASTAVENIA

MENU - NASTAVENIA

-}

% - Uroven pre serv. pracovnikov

— Zadat' pristupovy | Pristup k urovni pre servisnych pracovnikov, vyrobné nastavenie: 00
kod

- Kontakt na serv.
pracovnika

— Datum udrzby:

Zaznamenanie kontaktnych udajov

napriklad zdroja tepla
- Histéria chyb Chyby st uvedené v zozname so zoradenim podia dasu
— Konfiguracia sys-
tému

— SuSenie beténu

Funkcie (— polozka menu Konfiguracia systému)

Funkciu Profil suSenia betonu pre ¢erstvo poloZeny poter aktivujte
podia stavebnych predpisov.

Regulator systému reguluje teplotu na vystupe nezavisle od vonkajsej
teploty. Nastavenie suSenia poteru (— polozka menu Konfiguracia sys-
tému)

- Zmena kédu

- Jazyk, ¢as, displej
- Jazyk:
- Datum: Po odpojeni pridu zostane datum zachovany poc¢as cca 30 minut.
- Cas: Po odpojeni pradu zostane ¢as zachovany cca 30 minut.

- Jas displeja:

- Jas displeja v po-
koj. stave:

- Letny Eas:

jas pri aktivnhom pouzivani.

Jas v pokojovom stave.

— Automaticky
- Manualne

Zmena sa vykona:

— pocas posledného vikendu v marci o 2.00 hod. (letny ¢as)

— pocas posledného vikendu v oktébri o 3.00 hod. (zimny ¢as)
Vyrovnanie

— Priestorova tep-
lota: K

Vyrovnanie teplotného rozdielu medzi hodnotou nameranou v regula-
tore systému a hodnotou referenéného teplomera v obytnom priestore.

- VonkajSia teplota:
K

Vyrovnanie teplotného rozdielu medzi hodnotou nameranou v snimadi
vonkajsej teploty a hodnotou referenéného teplomera na volnom pries-
transtve.

- Vyrobné nastavenia

Regulator systému vrati vSetky nastavenia na vyrobné nastavenie
a vyvola asistenta instalacie.
Asistenta inStalacie smie vyvolat’' len odborny pracovnik.

0020323628_00 Navod na obsluhu a inStalaciu
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2.10.4 % Polozka menu pre konfiguraciu systémuj/zariadenia

MENU - NASTAVENIA - Urovef pre serv. pracovnikov - Konfigurécia systému
- Systém

- Tlak vody: bar

- Komponenty eBUS

Zoznam komponentov eBUS a verzia ich softvéru

— Adapt. vykur. krivka:

- Regulacia:

Automatické presné nastavovanie vykurovacej krivky. Predpoklad:

— Vhodna vykurovacia krivka pre danu budovu je nastavena vo
funkcii Vykurovacia krivka:.

- Systémovému regulatoru alebo dialkovému riadeniu je priradena
spravna zoéna vo funkcii Priradenie z6n:.

— Vo funkcii Pripoj. priestor. tepl.: je vybrané RozSirené.

Riad. pr. tepl. | Regulacia sa realizuje prostrednictvom priestorovej

teploty.

Riad.pov.pod. | Regulacia sa realizuje prostrednictvom vonkajsej
teploty, hned ako sa pripoji snima¢ vonkajSej tep-
loty.

- VT prekirenia:

Ak vonkajsia teplota nedosahuje nastavenu hodnotu teploty, re-
guluje sa mimo &asovych okien pomocou Vykurovacia krivka: na
priestorovu teplotu 20 °C.

AT < nastavena hodnota teploty : Ziadny utim v noci ani totalne vy-
pnutie

Vyrobné nastavenie: Vyp

Predhrievanie pozad.
tepl.:

— Zdroj tepla 1

Tu mozete zvolit' pozadovanu teplotu a €as predhriatia, aby ste vy-
kurovanie aktivovali pred prvym spustenim programu vykurovania.
Cielom je, aby sa priestorova teplota dosiahla v Zelanom &ase. Sys-
tém automaticky vypocita potrebny ¢as chodu vopred (max. 4 hod.)
na zaklade doterajSich skusenosti, aktualnej priestorovej teploty

a zostavajluceho ¢asu do zmeny programu.

Vyrobné nastavenie: Vyp

- Stav:

— Aktualna teplota na vystupe: °C

- Okruh 1

- Stav:

- Pozad. teplota na vystupe: °C

— Hranica vypnutia
VT: °C

Zadat’ hornu hranicu pre vonkajsiu teplotu. Ked vonkajsia teplota
stipa nad nastavenu hodnotu, regulator systému deaktivuje vykuro-
vaciu prevadzku.

- Vykurovacia krivka:

Vykurovacia krivka (- kapitolu s opisom vyrobku) je zavislost' tep-
loty na vystupe od vonkajSej teploty, platna pre Zelanu teplotu (po-
zadovanu priestorovu teplotu).

- Min. pozad. tepl. na
vystupe: °C

Zadat dolnu hranicu pre pozadovanu teplotu na vystupe. Regulator
systému porovnava nastavenu hodnotu s vypogéitanou pozadovanou
teplotou na vystupe a reguluje ju na vacésiu hodnotu.

- Max. pozad. tepl. na
vystupe: °C

Zadat hornu hranicu pre pozadovanu teplotu na vystupe. Regulator
systému porovnava nastavenu hodnotu s vypogéitanou pozadovanou
teplotou na vystupe a reguluje ju na mens$iu hodnotu.
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- Rezim zniZenia:
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MENU — NASTAVENIA - Uroveri pre serv. pracovnikov - Konfiguracia systému

- Eco Funkcia vykurovania je vypnuté a je aktivovana
funkcia protimrazovej ochrany.
Pri vonkaj$ich teplotach, ktoré su dlhSie ako 4 ho-
diny nizSie ako 4 °C, zapne regulator systému
zdroj tepla a nastavi na Utimova teplota: °C. Pri
vonkajSej teplote nad 4 °C vypne regulator sys-
tému zdroj tepla. Monitorovanie vonkajsej teploty
zostane aktivne.
Spravanie sa vykurovacieho okruhu mimo ¢aso-
vych okien. Predpoklad:

- Vo funkcii Vykur. - ReZim: je aktivované Cas.
riadené.

— Vo funkcii Pripoj. priestor. tepl.: je aktivované
Aktivne alebo Neaktivne.

Ked je RozSirené aktivovany v Pripoj. priestor.
tepl.:, potom regulator systému reguluje nezavisle
od vonkajsej teploty na pozadovanu priestorovu
teplotu 5 °C.

- Normalny Funkcia vykurovania je zapnuta. Regulator sys-
tému reguluje na Utimova teplota: °C.
Predpoklad: vo funkcii Vykur. - Rezim: je Cas.
riadené aktivovany.

Spravanie je mozné nastavit' pre kazdy vykurovaci okruh oddelene.

- Pripoj. priestor. tepl.:

- Neaktivne

- Aktivne Prispdsobenie teploty na vystupe v zavislosti od
aktualnej priestorovej teploty.

- RozSirené Prispdsobenie teploty na vystupe v zavislosti od
aktualnej priestorovej teploty. Regulator systému
dodatocne aktivuje/deaktivuje zénu.

— Zona sa deaktivuje: aktualna priestorova teplota
> nastavena priestorova teplota +2/16 K

— Zobna sa aktivuje: aktualna priestorova teplota <
nastavena priestorova teplota —3/16 K

Zabudovany snimac teploty meria aktualnu priestorovu teplotu. Regulator systému vypocita

novu pozadovanu priestorovu teplotu, ktora sa priberie na prispdsobenie teploty na vystupe.

— Rozdiel = nastavena pozadovana priestorova teplota — aktualna priestorova teplota

— Nova pozadovana priestorova teplota = nastavena pozadovana priestorova teplota + roz-
diel

Predpoklad: systémovy regulator alebo diaikové riadenie je vo funkvcii Priradenie z6n: prira-

dené zone, v ktorej je nainstalovany systémovy regulator alebo dialkové riadenie.

Funkcia Pripoj. priestor. tepl.: nema Ziadny tginok, ked je Ziadne prir. aktivované vo funkgcii

Priradenie z6n:.

- Z6na

— Zbna aktivovana: Deaktivovanie nepotrebnych zén. VSetky dostupné zény sa zobra-
zuju na displeji.
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MENU - NASTAVENIA -

Urover pre serv. pracovnikov — Konfigurécia systému

- Priradenie zén:

Priradit’ systémovy regulator alebo dialkové riadenie vybranej zéne.
Systémovy regulator alebo dialkové riadenie musi byt nainitalované
vo vybranej zéne. Regulacia dodato¢ne vyuziva snimag priestorovej
teploty priradeného zariadenia. Dialkové riadenia pouziva véetky
hodnoty priradenej zony. Ak ste regulator systému, resp. dialkové
ovladanie nepriradili Ziadnej zéne, potom je funkcia Pripoj. priestor.
tepl.: neucinna.

- Stav zmiesS. ventilu:
- Tepla voda

- Zasobnik:

Pri dostupnom zasobniku teplej vody sa musi zvolit’ nastavenie Ak-
tivne.

- Pozad. teplota na vystupe: °C

- Cirkula¢né Gerpadlo:
— Ochr.pr.leg. defi:

- Ochr.pr.leg. €as:

- Hysteréza ohrevu

Stanovenie, v ktorych dfioch sa ma realizovat’ ochrana proti legi-
onelam. V tychto dfioch sa zvysi teplota vody nad 60 °C. Cirkulacné
Cerpadlo sa zapne. Funkcia kon¢&i najneskér po 120 minutach.

Pri aktivovanej funkcii Nepritomnost’ sa nerealizuje ochrana proti le-
gionelam. Hned' ako je dokoncena funkcia Nepritomnost,, realizuje
sa ochrana proti legionelam.

Stanovenie, v akom ¢ase sa ma realizovat ochrana proti legione-
lam.

Plnenie (ohrev) zasobnika sa spusti hned ako bude teplota zasob-

zasobnika: K nika < Zelana teplota — hodnota hysterézy.
- Posun ohrevu za- Zelana teplota + posun (offset) = teplota na vystupe pre zasobnik
sobnika: K teplej vody.

- Max. doba ohrevu
zéasobn.:

Nastavenie maximalneho €asu, s ktorym sa bude zasobnik teplej
vody neprerusovane plnit’ (zohrievat). Ked sa dosiahne maximalny
¢as alebo pozadovana teplota, regulator systému povoli funkciu
vykurovania. Nastavenie Vyp znamena: Ziadne obmedzenie ¢asu
plnenia (ohrevu) zasobnika.

- Doba blokov.
ohrevu zés.: min

Nastavenie ¢asového Useku, v ktorom sa plnenie (ohrev) zasob-
nika zablokuje, po uplynuti max. ¢asu na plnenie (ohrev) zasobnika.
V zablokovanom &ase povoli regulator systému funkciu vykurova-
nia.

- Profil suSenia beténu

Nasvtavenie pozadovane;j teploty na vystupe za den, zodpovedajuco
podla stavebnych predpisov
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3 ¥ -- Elektricka instalacia,
montaz

Elektricku inStalaciu smie vykonavat’ iba
autorizovany odbornik na elektrické zaria-
denia.

Vykurovaci systém musi byt mimo pre-
vadzky skor, nez sa na iom budu vykona-
vat’ prace.

3.1 Vyber vedeni
Prierez vedenia

Vedenie eBUS (s 0,75 ... 1,5 mm?
jemnym lankom,
flexibilné z medi)
Vedenie eBUS (jed- | 1,0... 1,5 mm?
nodrétové z medi)
Vedenie snimaca 0,75 ... 1,5 mm?
(s jemnym lankom,
flexibilné z medi)

Vedenie snimaca 1,0 ... 1,5 mm?

(jednodrétové z me-
di)

Dizka vedenia

Vedenia snimadov <50m
Vedenia zbernic <125 m
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3.2 Montaz regulatora systému

0

26
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4 % Uvedenie do prevadzky

4.1 Predpoklady na uvedenie do

prevadzky

— Montéaz a elektricka inStalacia regulatora
systému a snimaca vonkajsej teploty je
dokoncena.

— Uvedenie vSetkych systémovych kom-
ponentov (okrem regulatora systému)
do prevadzky je ukoncené.

4.2 Prebehnutie asistenta instalacie

V asistentovi inStalacie sa nachadzate pri
dopyte pre Jazyk:.

Asistent inStalacie regulatora systému

vas prevedie zoznamom funkcii. Pri kaz-
dej funkcii si vyberte hodnotu nastavenia,
ktora sa hodi pre nainstalovany vykurovaci
system.

4.2.1 Ukoncenie asistenta inStalacie

Potom ako prebehli asistenti instalacie,
zobrazi sa na displeji: Zvolte nasledujuci
krok..

Konfiguracia systému: asistent inStalacie
prepne do konfiguracie systému Urovne
pre servisnych pracovnikov, v ktorej
mozete d'alej optimalizovat’ vykurovaci
system.

Start systému: asistent instalacie prepne
do zakladného zobrazenia a vykurovaci
systém pracuje s nastavenymi hodnotami.

4.3 NeskorSia zmena nastaveni

VSetky nastavenia, ktoré ste vykonali pro-
strednictvom asistentov inStalacie, mozete
neskoér zmenit' prostrednictvom urovne ob-
sluhy alebo Urovne pre servisnych pracov-
nikov.
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5 Chybové hlasenia
a hlasenia adrzby

5.1 Chybové hlasenie

Na displeji sa zobrazi A s textom hla-
senia o chybe.

Poruchové hlasenia najdete v. MENU —
NASTAVENIA - Uroven pre serv. pra-
covnikov — Historia chyb

Odstranenie chyb (- priloha)
5.2 Hiasenie udrzby

[}
Na displeji sa zobrazi £ s textom hlasenia
tykajuceho sa udrzby.
Hlasenie tykajuce sa udrzby (- priloha)

6 Informacia o vyrobku

6.1 Dodrziavanie suvisiacich

platnych podkladov a ich

uchovavanie

» Dodrziavajte vSetky navody uréené pre
vas, ktoré su prilozené ku komponen-
tom systému.

» Ako prevadzkovatel si odloZte tento
navod, ako aj vSetky suvisiace platné
podklady na dalSie pouzitie.

6.2 Platnost navodu

Tento navod plati vyluéne pre:
— 0020260949

6.3 Typovy Stitok

Typovy S§titok sa nachadza na zadnej
strane vyrobku.

Udaj na typovom Vyznam

Stitku

Sériové Cislo Na identifikaciu; 7.
az 16. cislica = ¢islo
produktu daného vy-
robku

sensoHOME Oznacenie vyrobku

\% Menovité napatie
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Udaj na typovom Vyznam
Stitku
mA Menovity prud

Precitajte si navod

6.4 Sériové Gislo
Sériové Cisla mdzete vyvolat' v Casti
MENU - INFORMACIA - Sériové &islo.

10-mieste Cislo vyrobku sa nachadza
v druhom riadku.

6.5 Oznacdenie CE

q

S oznacenim CE sa dokumentuje, ze vy-
robky podla vyhlasenie o zhode splfiaju
zakladné poziadavky nasledujucich smer-
nic.

Vyhlasenie o zhode si mbzete prezriet
u vyrobcu.

6.6 Zaruka a zakaznicky servis
6.6.1 Zaruka

Informacie o zaruke od vyrobcu najdete
v Casti Country specifics.

6.6.2 Zakaznicky servis

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho ser-
visu najdete na zadnej strane alebo na na-
Sej internetovej stranke.

6.7 Recyklacia a likvidacia
» Likvidaciu obalu prenechajte, prosim,

servisnému pracovnikovi, ktory zariade-
nie instaloval.

mmm Ak je vyrobok oznaceny tymto sym-

bolom:

» Vyrobok v tomto pripade nelikvidujte
prostrednictvom domového odpadu.

» Vyrobok namiesto toho odovzdajte na
zbernom mieste pre staré elektrické

0020323628_00 Navod na obsluhu a instalaciu

alebo elektronické pristroje a zariade-
nia.

mmm Ak vyrobok obsahuje batérie, ktoré
su oznacené tymto symbolom, potom ba-
térie obsahuju substancie Skodlivé pre
zdravie a Zivotné prostredie.

» Batérie v tomto pripade zlikvidujte na
zbernom mieste pre batérie.

[}

¥ - Obal

» Obal zlikvidujte podia predpisov.

» Dodrziavajte vSetky relevantné pred-
pisy.

6.8 Udaje o vyrobku podia
nariadenia EU &. 811/2013,
812/2013

Efektivnost’ vykurovania priestoru podmie-
nena rocnym obdobim obsahuje pri zaria-
deniach s integrovanymi regulatormi riade-
nymi v zavislosti od vonkajSej teploty vra-
tane aktivovateinej funkcie priestorového
termostatu vzdy korekény faktor technolo-
gickej triedy regulatora VI. Odchylka efek-
tivnosti vykurovania priestoru podmienena
roCnym obdobim je pri deaktivacii tejto fun-
kcie mozna.

Trieda regulatora teploty \Y

Prispevok k energetickej efek-
tivite podmienenej roénym ob-
dobim ns

3,0 %

6.9 Technické udaje — systémovy

regulator
Menovité napétie SL 24V
Menovité narazové napatie 330 V

Stupen znedistenia 2

Menovity prad <50 mA

Prierez pripojnych vedeni 0.75
pripojny . 15mm?

Krytie IP 20

Trieda ochrany 1
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Teplota pre Brinellovu skisku |75 °C
tvrdosti
Max. pripustna teplota okolia |0 ... 60 °C
Akt. vih. priest. vzd. 35...95%
Spodsob €innosti Typ 1
Vyska 109 mm
Sirka 175 mm
Hibka 26 mm
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Priloha

A Odstranovanie poruch, hlasenie tykajuce sa

udrzby

A.1 Odstranenie porach

Porucha

Mozna pri€ina

Opatrenie

Displej ostane tmavy

Softvérova chyba

1. Na vynutenie nového spustenia stlacte
tlagidlo hore vpravo na systémovom regu-
latore, na dlhsie ako 5 sekund.

2. Sietovy vypina¢ na vSetkych zdrojoch
tepla vypnite na cca 1 minutu a potom ho
opat’ zapnite.

3. Ak hlasenie o chybe pretrvava, tak infor-
mujte odborného pracovnika.

Nie s mozné ziadne
zmeny v zobrazeni
prostrednictvom ovla-
dacich prvkov

Zobrazenie: Bloko-
vanie tladidiel aktivo-
vané, nie je mozna
Ziadna zmena nasta-
veni a hodnot

Softvérova chyba

Blokovanie tlacidiel je
aktivne

1. Na vynutenie nového spustenia stlacte
tlagidlo hore vpravo na systémovom regu-
latore, na dlhsie ako 5 sekund.

2. Sietovy vypina¢ na vSetkych zdrojoch
tepla vypnite na cca 1 minutu a potom ho
opat’ zapnite.

3. Ak hlasenie o chybe pretrvava, tak infor-
mujte odborného pracovnika.

» Na deaktivovanie zablokovania tlagidiel

stlacte tlacidlo hore vpravo na systémovom
regulatore, na cca 1 sekundu.

Zobrazenie: F. Chyba
vykurovacieho zaria-
denia, na displeji sa
zobrazi konkrétny kod
chyby, napriklad F.33
s konkrétnym vykuro-
vacim zariadenim

Chyba vykurovacieho
zariadenia

RN

Zbavte vykurovacie zariadenie poruchy
tym, Ze vyberiete najskor volbu Reset

a potom moznost’ Ano.

2. Ak hlasenie o chybe pretrvava, tak infor-
mujte odborného pracovnika.

Zobrazenie: nerozu-
miete nastavenému
jazyku

Nastaveny nespravny
jazyk

-

Stlacte 2x @

2 Vyberte poslednu polozku menu (O
NASTAVENIA) a potvrdenie vykonajte
pomocou @

3.

Vv O' NASTAVENIA vyberte druhu po-
lozku menu a potvrdenie vykonajte pomo-

cou @

4. \Vyberte si jazyk, ktorému rozumiete a po-

tvrdte pomocou @
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A.2 Hlasenia udrzby

# | Kéd/vyznam | Opis

Udrzbova praca Interval

1 Nedostatok | Vo vykurovacom sys-

Pozri navod na ob-
sluhu zdroja tepla

Plnenie vodou si vy-
hladajte v navode na
obsluhu prislusného

vody: nasle- | téme je prilis$ nizky
dujte idaje | tlak vody.

v zdroji

tepla.

zdroja tepla.

B ¥ -- Odstranenie poruchy, odstranenie chyby,
hlasenie udrzby

B.1 Odstranenie poriach

Porucha Mozna pri¢ina Opatrenie

Displej ostane tmavy | Softvérova chyba 1. Na vynutenie nového spustenia stlacte
tla¢idlo hore vpravo na systémovom regu-
latore, na dlhSie ako 5 sekund.

2. Vypnite a opat’ zapnite sietovy vypinac
na zdroji tepla, ktory napaja systémovy
regulator.

Ziadne napajanie elek- | » Opat’ obnovte napajanie zdroja tepla elek-
trickym pruadom na trickym pradom, ktoré napdja regulator sys-
zdroji tepla tému.
Vyrobok je chybny » Vymente vyrobok.
Nie s mozné ziadne | Softvérova chyba » Vypnite a opat’ zapnite sietovy vypinac na
zmeny v zobrazeni zdroji tepla, ktory napaja regulator systému.
prostrednictvom ovla- . - g - -
dacich prvkov Vyrobok je chybny » Vymente vyrobok.
Zdroj tepla vykuruje Nespravna hodnota vo | 1. Vo funkcii Pripoj. priestor. tepl.: nastavte
pri dosiahnutej pries- | funkcii Pripoj. priestor. hodnotu Aktivne alebo RozSirené.
torovej teplote dalej tepl.: alebo Priradenie | 2. V zone, v ktorej je naindtalovany systé-
zén: movy regulator, priradte vo funkcii Prira-
denie zén: adresu systémového regula-
tora.
Vykurovaci systém Zdroj tepla nedokaze | » Vo funkcii Max. pozad. tepl. na vystupe: °C
ostava v prevadzke dosiahnut’ max. poza- nastavte nizsiu hodnotu.
teplej vody dovanu teplotu na vy-
stupe
Nie je mozny prechod | Kéd pre Uroven servis- | » Obnovte vyrobné nastavenie systémového
do urovne pre servis- | nych pracovnikov ne- regulatora. VSetky nastavené hodnoty sa
nych pracovnikov znamy stratia.
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B.2 Odstranenie poruchy

Kéd/vyznam

Mozna pri€ina

Opatrenie

Signal snimaca vonk.
teploty neplatny

Komunikacia zdroja
tepla 1 prerusena

Poskodeny/chybny
snimac vonkajSej tep-
loty

Kabel chybny

» Vymente snimac vonkajsej teploty.

» Vymente kabel.

Konektorové spojenie
nespravne

» Prekontrolujte konektorové spojenie.

Diaikové riadenie 1
chyba

Chybajlce dialkové
ovladanie

> Pripojte dialkové ovladanie.

Signal snimaca pries-
tor. tepl. regulatora
neplatny

Poskodeny/chybny
snimac priestorovej
teploty

» Vymente regulator.

Signal snim?éa pries-
tor. tepl. dialkov. ovla-
dania 1 neplatny

Poskodeny/chybny
snimac priestorovej
teploty

> Vymerite dialkové ovladanie.

Priradenie dialkové
riadenie 1 chyba

Priradenie dialkového
ovladania 1 k zone
chyba.

» Priradte dialkovému ovladaniu spravnu ad-
resu vo funkcii Priradenie zon:.

Aktivacia zony chyba

Pouzivana zéna este
nie je aktivovana.

B.3 Hlasenia adrzby

» Vo fur'1kcii Z6na aktivovana: vyberte hod-
notu Ano.

# | Kéd/vyznam | Opis Udrzbova praca Interval
1 | Zdroj tepla | Zdroj tepla ¢akaju Udrzbové prace si vy- | Pozri navod na ob-
1 vyzaduje | €innosti udrzby. hiadajte v navode na | sluhu alebo instalaciu
udrzbu obsluhu alebo instala- | zdroja tepla
ciu prislusného zdroja
tepla.
2 | Nedostatok | Vo vykurovacom sys- | Nedostatok vody: sle- | Pozri navod na ob-
vody: nasle- | téme je prili$ nizky dujte udaje v zdroji sluhu alebo inStalaciu
dujte idaje | tlak vody. tepla zdroja tepla
v zdroji
tepla.
3 | Udrzba Ob- | Datum, kedy bude po- | Vykonajte potrebné Datum zadany v regu-
ratte sa na: | trebné vykonat' Udrzbu | 4drzbové prace. latore
vykurovacieho sys-
tému.
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Country specifics
1 CZ, Czech Republic

1.1 Zaruka

Informace o zéruce vyrobce obdrzite na
kontaktni adrese na zadni strané.

1.2 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi
provadét pouze smluvni servisni firma s
pfislusnym opravnénim. Seznam auto-
rizovanych firem je pfilozen u vyrobku,
popf. uveden na internetové adrese
www.vaillant.cz.

2 MK, Macedonia

21 T[apaHuuja

VHdopmaumm 3a rapaHumjata Ha Npoun3so-
auTenoT ke fobueTte Ha agpecaTta 3a KOH-
TaKT LWITO e HaBeAeHa JoNy Ha 3agHaTa
cTpaHa.

2.2 CepsucHa cnyxba

MogaTounTe 3a KOHTaKT CO HawaTa cep-
BUCHa cnyxba ke rm gpobveTe Ha agpecarta
LWITO € HaBeAeHa Jony Ha 3agHaTa cTpaHa
unn Ha www.vaillant.com.

3 SK, Slovakia

3.1 Zaruka

Na informacie tykajuce sa zaruky vyrobcu
sa spytajte na kontaktnej adrese uvedenej
na zadnej strane.

3.2 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zakaznikom su poskytované po ce-
lom Slovenku. Zoznam servisnych par-
tnerov je uvedeny na internetovej stranke
www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +42134 6966 128
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Supplier

Vaillant Group Czech s. r. 0.

Plzerska 188 CZ-252 19 Chrastany

Telefon +420 281 028 011 Telefax +420 257 950 917
vaillant@vaillant.cz www.vaillant.cz

Vaillant d.o.o.

Heinzelova 60 10000 Zagreb

Tel. 01 6188 670 Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380 Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 016188 669

info@vaillant.hr www.vaillant.hr

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.

Pplk. Pl'ust'a 45 Skalica 909 01

Tel +42134 6966 101 Fax +42134 6966 111
Zakaznicka linka +42134 6966 128
www.vaillant.sk

Publisher/manufacturer

Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180 Fax +49 2191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be
reproduced or distributed only with the manufacturer's written consent.
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